Jornal Oficial L 182

da Unido Europeia

65.° ano
Edigdo em lingua . ~
portuguesa LegISIagaO 7 de julho de 2022

[ndice
Il Outros atos

ESPACO ECONOMICO EUROPEU

* Decisio do Comité Misto do EEE n.° 41/2022, de 23 de fevereiro de 2022, que altera o anexo V

(Livre circulacio de trabalhadores) e o anexo VIII (Direito de estabelecimento) do Acordo EEE
[2022/1100] ..., 1

* Decisdo n.° 42/2022 do Comité Misto do EEE, de 23 de fevereiro de 2022, que altera o anexo V

(Livre circulagio de trabalhadores) e o anexo VIII (Direito de estabelecimento) do Acordo EEE
[2022/ 11100 ..., 3

* Decisio do Comité Misto do EEE n.° 43/2022, de 23 de fevereiro de 2022, que altera o anexo V
(Livre circulagio de trabalhadores) e o anexo VIII (Direito de estabelecimento) do Acordo EEE
[2022/T111] ..., 5

* Decisio do Comité Misto do EEE n.° 442022, de 23 de fevereiro de 2022, que altera o anexo V
(Livre circulagdo de trabalhadores) e o anexo VIII (Direito de estabelecimento) do Acordo EEE
[2022/1102] ... ..o 7

* Decisio n.° 45/2022 do Comité Misto do EEE, de 23 de fevereiro de 2022, que altera o anexo V
(Livre circulagdo de trabalhadores) e o anexo VIII (Direito de estabelecimento) do Acordo EEE
[2022/1113] .. ..o 9

* Decisio n.° 46/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo I
(Questdes veterindrias e fitossanitdrias) do Acordo EEE [2022/1114] ........ccccooeviiiiiiiiiiiiieeee, 12

* Decisdo n.° 47/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo I
(Questdes veterindrias e fitossanitirias) do Acordo EEE [2022/1115] .......ccccovvveeiiiiiiiiiiiiieeen, 14

* Decisio do Comité Misto do EEE n.° 48/2022, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo I
(Questdes veterindrias e fitossanitdrias) e o anexo II (Regulamentacio técnica, normas, ensaios e
certificagdo) do Acordo EEE [2022/1116] .......cccooiimiiiiiiieiiiiiiiiiii ettt 16

Os atos cujos titulos sdo impressos em tipo fino sdo atos de gestdo corrente adotados no ambito da politica agricola e que tém, em
geral, um periodo de validade limitado.

Os atos cujos titulos sdo impressos em tipo negro e precedidos de um asterisco sdo todos os restantes.




Decisdo n.° 49/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo II
(Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/1117] ................

Decisdo n.° 50/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo II
(Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/1118] ................

Decisio n.° 51/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo II
(Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/1119] ................

Decisio n.° 52/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo II
(Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/1120] ................

Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 53/2022, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo II
(Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/1121] ................

Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 54/2022, de 18 de margo de 2022, que altera o anexo II
(Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/1122] ................

Decisdo n.° 55/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo II
(Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/1123] ................

Decisio n.° 56/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo II
(Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/1124] ................

Decisio n.° 57/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo II
(Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/1125] ................

Decisio n.° 582022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo II
(Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/1126] ................

Decisdo n.° 59/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo II
(Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/1127] ................

Decisdo n.° 60/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo II
(Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/1128] ................

Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 61/2022, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo II
(Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/1129] ................

Decisio do Comité Misto do EEE n.° 62/2022, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo II
(Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/1130] ................

19

21

23

24

25

26

27

29

31

32

34

36

38



Decisdo n.° 63/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo II
(Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/1131] ................

Decisdo n.° 64/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo II
(Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/1132] ................

Decisio n.° 65/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo II
(Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/1133] ................

Decisio n.° 66/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo II
(Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/1134] ................

Decisdo n.° 67/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo II
(Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/1135] ................

Decisdo n.° 68/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo II
(Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/1136] ................

Decisdo n.° 69/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo II
(Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/1137] ................

Decisio n.° 70/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo II
(Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/1138] ................

Decisio n.° 71/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo II
(Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/1139] ................

Decisdo n.° 72/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo V (Livre
circulagio de trabalhadores) e o anexo VIII (Direito de estabelecimento) do Acordo EEE
[2022/1140] ...

Decisio do Comité Misto do EEE n.° 73/2022, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo V (Livre
circulacio de trabalhadores) e o anexo VIII (Direito de estabelecimento) do Acordo EEE
[2022/TT141] ..o,

Decisio n.° 74/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de margo 2022, que altera o anexo IX
(Servicos financeiros) do Acordo EEE [2022/1142] .........coooiiiiiiiiiiieiiiiiiiieee e

Decisio n.° 75/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo IX
(Servigos financeiros) do Acordo EEE [2022/1143] ........ccoooiiiiiiiiiiiiiiii e

Decisio n.° 76/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo IX
(Servicos financeiros) do Acordo EEE [2022/1144] ...........ccoooiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeee e

41

42

43

45

46

48

49

50

51

55

57

59

60



Decisdo n.° 77/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo X
(Servicos em geral) e o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE [2022/1145] ...........ccccccoeeeeennn.

Decisdo n.° 78/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo XIII
(Transportes) do Acordo EEE [2022/1146] .........c.ouvviiiiiiiiiiiiiiiie et

Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 79/2022, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo XIII
(Transportes) do Acordo EEE [2022/1147] .......oooiiiiiiiiiiiiiie e

Decisio n.° 80/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo XVI
(Contratos ptiblicos) do Acordo EEE [2022/T1148] ...........ccooiiiiiiiiiiieiiiiiiiiiiee e

Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 81/2022, de 18 de margo de 2022, que altera o anexo XX
(Ambiente) do Acordo EEE [2022/1149] .......oooiiiiiiiiiiiieeeeeee e

Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 82/2022, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo XX
(Ambiente) do Acordo EEE [2022/1150] .......ccooiiiiiiiiiiiieiiiiii e

Decisdo n.° 83/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo XX
(Ambiente) do Acordo EEE [2022/1151] .....cooiiiiiiiiiiiiiieei it

Decisio n.° 84/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo XX
(Ambiente) do Acordo EEE [2022/1152] .....coooiiiiiiiiiiiieee et

Decisio do Comité Misto do EEE n.° 85/2022, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo XX
(Ambiente) do Acordo EEE [2022/1153] .......cooiiiiiiiiiiiiieeeeeieee e

Decisio do Comité Misto do EEE n.° 86/2022, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo XX
(Ambiente) do Acordo EEE [2022/1154] .......coooiiiiiiiiiiiieiieiiieee e

Decisdo n.° 87/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo XX
(Ambiente) do Acordo EEE [2022/1155] .....oooiiiiiiiiiiiiieee e

Decisdo n.° 88/2022 do Comité Misto do EEE, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo XX
(Ambiente) do Acordo EEE [2022/1156] ........ccoiiimiiiiiiiieiiiiiiiiee e

63

65

67

68

70

72

74

75

76

78

80



7.7.2022 Jornal Oficial da Unido Europeia L 182/1

11

(Outros atos)

ESPACO ECONOMICO EUROPEU

DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE n.° 41/2022
de 23 de fevereiro de 2022

que altera o anexo V (Livre circulacio de trabalhadores) e o anexo VIII (Direito de estabelecimento)
do Acordo EEE [2022/1109]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu (a seguir designado por «Acordo EEE»), nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) 2021/2288 da Comissdo, de 21 de dezembro de 2021, que altera o anexo do
Regulamento (UE) 2021/953 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito ao prazo de aceitacdo dos
certificados de vacinagio emitidos no formato de Certificado Digital COVID da UE que indiquem a conclusio de
uma série de vacinagdo primdria ('), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2)  Osanexos Ve VIl do Acordo EEE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo V do Acordo EEE, ao ponto 10 [Regulamento (UE) 2021/953 do Parlamento Europeu e do Conselho] ¢é aditado o
seguinte:

«, tal como alterado por:

— 32021 R 2288: Regulamento Delegado (UE) 2021/2288 da Comissdo, de 21 de dezembro de 2021 (JO L 458 de
22.12.2021, p. 459).»

Artigo 2.°

No anexo VIII do Acordo EEE, ao ponto 11 [Regulamento (UE) 2021/953 do Parlamento Europeu e do Conselho] ¢ aditado
0 seguinte:

« tal como alterado por:

— 32021 R 2288: Regulamento Delegado (UE) 2021/2288 da Comissdo, de 21 de dezembro de 2021 (JO L 458 de
22.12.2021, p. 459).»
Artigo 3.°

Fazem fé os textos do Regulamento Delegado (UE) 2021/2288 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL 458 de 22.12.2021, p. 459.
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Artigo 4.0
A presente decisdo entra em vigor em 23 de fevereiro de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificacdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 5.°

A presente decisdo é publicada na secgdo EEE e no suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 23 de fevereiro de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 42/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 23 de fevereiro de 2022

que altera o anexo V (Livre circulacio de trabalhadores) e o anexo VIII (Direito de estabelecimento)
do Acordo EEE [2022/1110]
O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execucdo (UE) 2021/2301 da Comissio, de 21 de dezembro de 2021, que altera a Decisdo de Execugdo
(UE) 2021/1073 que estabelece as especificagdes técnicas e regras para a execugdo do regime de confianga do
Certificado Digital COVID da UE estabelecido pelo Regulamento (UE) 2021/953 do Parlamento Europeu e do
Conselho (') deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2)  Osanexos Ve VIl do Acordo EEE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

No anexo V do Acordo EEE, ao ponto 10a [Decisio de Execu¢do (UE) 2021/1073 da Comissdo] é aditado o seguinte
travessao:

«— 32021 D 2301: Decisdo de Execugdo (UE) 20212301 da Comissdo, de 21 de dezembro de 2021 (JO L 458 de
22.12.2021, p. 536).»

Artigo 2.°

No anexo VIII do Acordo EEE, ao ponto 11a [Decisdo de Execugdo (UE) 2021/1073 da Comissdo] ¢ aditado o seguinte
travessao:

«— 32021 D 2301: Decisdo de Execugdo (UE) 20212301 da Comissdo, de 21 de dezembro de 2021 (JO L 458 de
22.12.2021, p. 536).»

Artigo 3.°

Fazem fé os textos da Decisdo de Execu¢do (UE) 2021/2301 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.

A presente decisdo entra em vigor em 23 de fevereiro de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 5.°
A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL458de22.12.2021, p. 536.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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Feito em Bruxelas, em 23 de fevereiro de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE n.° 43/2022
de 23 de fevereiro de 2022

que altera o anexo V (Livre circulacio de trabalhadores) e o anexo VIII (Direito de estabelecimento)
do Acordo EEE [2022/1111]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execugdo (UE) 2021/2056 da Comissdo, de 24 de novembro de 2021, que estabelece a equivaléncia, a
fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagdo na Unido, dos certificados COVID-19 emitidos pela
Reptiblica do Togo aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953 do Parlamento
Europeu e do Conselho ('), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) A Decisdo de Execugdo (UE) 2021/2057 da Comissdo, de 24 de novembro de 2021, que estabelece a equivaléncia, a
fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagdo na Unido, dos certificados COVID-19 emitidos pela
Reptblica de Singapura aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953 do
Parlamento Europeu e do Conselho (%), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(3) A Decisdo de Execugdo (UE) 2021/2113 da Comissdo, de 30 de novembro de 2021, que estabelece a equivaléncia, a
fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagdo na Unido, dos certificados COVID-19 emitidos pela
Reptiblica do Salvador aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953 do
Parlamento Europeu e do Conselho (%), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(4)  Osanexos Ve VIl do Acordo EEE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo V do Acordo EEE, a seguir ao ponto 10t [Decisdo de Execu¢do (UE) 2021/1996 da Comissdo], sdo inseridos os
seguintes pontos:

«10u. 32021 D 2056: Decisdo de Execugdo (UE) 2021/2056 da Comissdo, de 24 de novembro de 2021, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagdo na Unido, dos certificados COVID-19
emitidos pela Republica do Togo aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953
do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 420 de 25.11.2021, p. 126).

10v. 32021 D 2057: Decisdo de Execugdo (UE) 2021/2057 da Comissdo, de 24 de novembro de 2021, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagdo na Unido, dos certificados COVID-19
emitidos pela Republica de Singapura aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE)
2021/953 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 420 de 25.11.2021, p. 129).

10w. 32021 D 2113: Decisdo de Execugdo (UE) 2021/2113 da Comissdo, de 30 de novembro de 2021, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagdo na Unido, dos certificados COVID-19
emitidos pela Repuablica do Salvador aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE)
2021/953 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 429 de 1.12.2021, p. 152).»

() JOL 420 de 25.11.2021, p. 126.
() JOL 420 de 25.11.2021, p. 129.
() JOL 429 de1.12.2021, p. 152.
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Artigo 2.°

No anexo VIII do Acordo EEE, a seguir ao ponto 11t [Decisdo de Execucdo (UE) 2021/1996 da Comissdo], sdo inseridos os
seguintes pontos:

«11u. 32021 D 2056: Decisdo de Execugdo (UE) 2021/2056 da Comissdo, de 24 de novembro de 2021, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagdo na Unido, dos certificados COVID-19
emitidos pela Republica do Togo aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953
do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 420 de 25.11.2021, p. 126).

11v. 32021 D 2057: Decisdo de Execugdo (UE) 2021/2057 da Comissdo, de 24 de novembro de 2021, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulacio na Unido, dos certificados COVID-19
emitidos pela Republica de Singapura aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE)
2021/953 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 420 de 25.11.2021, p. 129).

11w. 32021 D 2113: Decisdo de Execugdo (UE) 2021/2113 da Comissdo, de 30 de novembro de 2021, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagdo na Unido, dos certificados COVID-19
emitidos pela Repuablica do Salvador aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE)
2021/953 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 429 de 1.12.2021, p. 152).»

Artigo 3.°
Fazem fé os textos das Decisdes de Execucdo (UE) 2021/2056, (UE) 2021/2057 e (UE) 2021/2113 nas linguas islandesa e
norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.
A presente decisdo entra em vigor em 23 de fevereiro de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 5.°

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 23 de fevereiro de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE n.° 44/2022
de 23 de fevereiro de 2022

que altera o anexo V (Livre circulacio de trabalhadores) e o anexo VIII (Direito de estabelecimento)
do Acordo EEE [2022/1112]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execucdo (UE) 2021/2187 da Comissdo, de 9 de dezembro de 2021, que estabelece a equivaléncia, a
fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagio na Unido, dos certificados da COVID-19 emitidos pela
Reptiblica Libanesa aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953 do Parlamento
Europeu e do Conselho ('), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) A Decisdo de Execucdo (UE) 2021/2188 da Comissdo, de 9 de dezembro de 2021, que estabelece a equivaléncia, a
fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagdo na Unido, dos certificados da COVID-19 emitidos pelos
Emirados Arabes Unidos aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953 do
Parlamento Europeu e do Conselho (%), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(3) A Decisdo de Execugdo (UE) 20212189 da Comissdo, de 9 de dezembro de 2021, que estabelece a equivaléncia, a
fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagio na Unido, dos certificados da COVID-19 emitidos pela
Reptiblica de Cabo Verde aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953 do
Parlamento Europeu e do Conselho (%), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(4)  Osanexos Ve VIl do Acordo EEE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo V do Acordo EEE, a seguir ao ponto 10w [Decisdo de Execu¢do (UE) 2021/2113 da Comissdo], sdo inseridos os
seguintes pontos:

«10x. 32021 D 2187: Decisdo de Execugdo (UE) 2021/2187 da Comissdo, de 9 de dezembro de 2021, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagio na Unido, dos certificados da COVID-19
emitidos pela Republica Libanesa aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953
do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 4431de 10.12.2021, p. 1).

10y. 32021 D 2188: Decisdo de Execugdo (UE) 2021/2188 da Comissdo, de 9 de dezembro de 2021, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagdo na Unido, dos certificados da COVID-19
emitidos pelos Emirados Arabes Unidos aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE)
2021/953 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 4431 de 10.12.2021, p. 4).

10z. 32021 D 2189: Decisdo de Execucdo (UE) 2021/2189 da Comissdo, de 9 de dezembro de 2021, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagdo na Unido, dos certificados da COVID-19
emitidos pela Reptblica de Cabo Verde aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE)
2021/953 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 4431 de 10.12.2021, p. 7).»

(") JOL 4431de 10.12.2021, p. 1.
() JOL4431de 10.12.2021, p. 4.
() JOL4431de 10.12.2021, p. 7.
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Artigo 2.°

No anexo VIII do Acordo EEE, a seguir ao ponto 11w [Decisdo de Execugdo (UE) 2021/2113 da Comissdo], sdo inseridos os
seguintes pontos:

«11x. 32021 D 2187: Decisdo de Execucdo (UE) 2021/2187 da Comissdo, de 9 de dezembro de 2021, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagdo na Unido, dos certificados da COVID-19
emitidos pela Republica Libanesa aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953
do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 4431de 10.12.2021, p. 1).

11y. 32021 D 2188: Decisdo de Execugdo (UE) 2021/2188 da Comissdo, de 9 de dezembro de 2021, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagdo na Unido, dos certificados da COVID-19
emitidos pelos Emirados Arabes Unidos aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE)
2021/953 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 4431de 10.12.2021, p. 4).

11z. 32021 D 2189: Decisdo de Execucio (UE) 2021/2189 da Comissdo, de 9 de dezembro de 2021, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagio na Unido, dos certificados da COVID-19
emitidos pela Reptblica de Cabo Verde aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE)
2021/953 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 4431 de 10.12.2021, p. 7).»

Artigo 3.°
Fazem fé os textos das Decisdes de Execucdo (UE) 2021/2187, (UE) 2021/2188 e (UE) 2021/2189 nas linguas islandesa e
norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.
A presente decisdo entra em vigor em 23 de fevereiro de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 5.°

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 23 de fevereiro de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 45/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 23 de fevereiro de 2022

que altera o anexo V (Livre circulacio de trabalhadores) e o anexo VIII (Direito de estabelecimento)
do Acordo EEE [2022/1113]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execucio (UE) 2021/2296 da Comissdo, de 21 de dezembro de 2021, que estabelece a equivaléncia, a
fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagdo na Unido, dos certificados COVID-19 emitidos pela
Reptiblica Tunisina aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953 do Parlamento
Europeu e do Conselho ('), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) A Decisdo de Execucio (UE) 2021/2297 da Comissdo, de 21 de dezembro de 2021, que estabelece a equivaléncia, a
fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulacio na Unido, dos certificados COVID-19 emitidos pelo
Montenegro aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953 do Parlamento
Europeu e do Conselho (}, deve ser incorporada no Acordo EEE.

(3) A Decisdo de Execucio (UE) 2021/2298 da Comissdo, de 21 de dezembro de 2021, que estabelece a equivaléncia, a
fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagdo na Unido, dos certificados COVID-19 emitidos pela
Reptiblica Oriental do Uruguai aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953 do
Parlamento Europeu e do Conselho (%), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(4) A Decisdo de Execucio (UE) 2021/2299 da Comissdo, de 21 de dezembro de 2021, que estabelece a equivaléncia, a
fim de facilitar o exercicio do direito de livre clirculagdo na Unido, dos certificados COVID-19 emitidos pela
Tailandia aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953 do Parlamento Europeu e
do Conselho (*), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(5) A Decisdo de Execucio (UE) 2021/2300, da Comissdo de 21 de dezembro de 2021, que estabelece a equivaléncia, a
fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagdo na Unido, dos certificados COVID-19 emitidos por Taiwan
aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953 do Parlamento Europeu e do
Conselho (°), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(6)  Osanexos Ve VIII do Acordo EEE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo V do Acordo EEE, a seguir ao ponto 10z [Decisdo de Execugdo (UE) 2021/2189 da Comissdo], sdo inseridos os
seguintes pontos:

«10za. 32021 D 2296: Decisdo de Execucdo (UE) 2021/2296 da Comissdo, de 21 de dezembro de 2021, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagio na Unido, dos certificados COVID-19
emitidos pela Reptblica Tunisina aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953
do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 458 de 22.12.2021, p. 521).

() JOL458de22.12.2021, p. 521.
() JOL458de22.12.2021, p. 524.
() JOL458de22.12.2021, p. 527.
() JOL 458 de22.12.2021, p. 530.
() JOL458de22.12.2021, p. 533.
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10zb. 32021 D 2297: Decisdo de Execucdo (UE) 2021/2297 da Comissdo, de 21 de dezembro de 2021, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagdo na Unido, dos certificados COVID-19
emitidos pelo Montenegro aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021953 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 458 de 22.12.2021, p. 524).

10zc. 32021 D 2298: Decisdo de Execugdo (UE) 2021/2298 da Comissdo, de 21 de dezembro de 2021, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagdo na Unido, dos certificados COVID-19
emitidos pela Republica Oriental do Uruguai aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE)
2021/953 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 458 de 22.12.2021, p. 527).

10zd. 32021 D 2299: Decisdo de Execugdo (UE) 2021/2299 da Comissdo, de 21 de dezembro de 2021, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre clirculagdo na Unido, dos certificados COVID-19
emitidos pela Tailindia aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 458 de 22.12.2021, p. 530).

10ze. 32021 D 2300: Decisdo de Execugdo (UE) 2021/2300, da Comissdo de 21 de dezembro de 2021, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulacio na Unido, dos certificados COVID-19
emitidos por Taiwan aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 458 de 22.12.2021, p. 533).»

Artigo 2.0

No anexo VIII do Acordo EEE, a seguir ao ponto 11z [Decisdo de Execugdo (UE) 2021/2189 da Comissido], sdo inseridos os
seguintes pontos:

«11za. 32021 D 2296: Decisdo de Execugdo (UE) 2021/2296 da Comissdo, de 21 de dezembro de 2021, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagdo na Unido, dos certificados COVID-19
emitidos pela Reptiblica Tunisina aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953
do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 458 de 22.12.2021, p. 521).

11zb. 32021 D 2297: Decisdo de Execugdo (UE) 2021/2297 da Comissdo, de 21 de dezembro de 2021, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagdo na Unido, dos certificados COVID-19
emitidos pelo Montenegro aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 458 de 22.12.2021, p. 524).

11zc. 32021 D 2298: Decisdo de Execugdo (UE) 2021/2298 da Comissdo, de 21 de dezembro de 2021, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagdo na Unido, dos certificados COVID-19
emitidos pela Reptiblica Oriental do Uruguai aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE)
2021/953 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 458 de 22.12.2021, p. 527).

11zd. 32021 D 2299: Decisdo de Execugdo (UE) 2021/2299 da Comissdo, de 21 de dezembro de 2021, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre clirculagio na Unido, dos certificados COVID-19
emitidos pela Tailandia aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 458 de 22.12.2021, p. 530).

11ze. 32021 D 2300: Decisdo de Execugdo (UE) 2021/2300 da Comissdo, de 21 de dezembro de 2021, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagdo na Unido, dos certificados COVID-19
emitidos por Taiwan aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 458 de 22.12.2021, p. 533).»

Artigo 3.0

Fazem fé os textos das Decisdes de Execugdo (UE) 2021/2296, (UE) 2021/2297, (UE) 2021/2298, (UE) 2021/2299, (UE)
2021/2300 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
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Artigo 4.0
A presente decisdo entra em vigor em 23 de fevereiro de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificacdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 5.°

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 23 de fevereiro de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 46/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitdrias) do Acordo EEE [2022/1114]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu (a seguir designado por «Acordo EEE»), nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) 2021/1705 da Comissdo, de 14 de julho de 2021, que altera o Regulamento
Delegado (UE) 2020/692 que complementa o Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho
no que diz respeito as regras aplicdveis a entrada na Unido, e a circulacio e ao manuseamento apés a entrada, de
remessas de determinados animais, produtos germinais e produtos de origem animal ('), deve ser incorporado no
Acordo EEE.

(2) O Regulamento Delegado (UE) 2021/1706 da Comissdo, de 14 de julho de 2021, que altera e retifica o Regulamento
Delegado (UE) 2020/688 que complementa o Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho
no que diz respeito aos requisitos de satide animal aplicdveis a circulagdo na Unido de animais terrestres e de ovos
para incubagio (3, deve ser incorporado no Acordo EEE.

(3) A presente decisdo refere-se nomeadamente a legislacdo relativa a animais vivos que ndo os peixes e os animais da
aquicultura. A legislacdo relativa a estas matérias ndo é aplicdvel a Islandia, conforme especificado no anexo I,
capitulo I, parte introdutéria, ponto 2, do Acordo EEE.

(4) A presente decisdo refere-se a legislagio relativa a questdes veterindrias. A legislagdo relativa a questdes veterindrias
ndo ¢é aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicagdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagio
Suica relativo ao Comércio de Produtos Agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado no anexo I,
adaptacdes setoriais, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo ndo é aplicdvel ao Listenstaine.

(5) O anexoIdo Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO

Artigo 1.°

No anexo I, capitulo I, do Acordo EEE, a parte 1.1 ¢ alterada do seguinte modo:
1) Ao ponto 13f [Regulamento Delegado (UE) 2020/692 da Comissdo] é aditado o seguinte:
«, tal como alterado por:

— 32021 R 1705: Regulamento Delegado (UE) 2021/1705 da Comissdo, de 14 de julho de 2021 (JO L 339 de
24.9.2021, p. 40).»

() JOL 339 de 24.9.2021, p. 40.
() JOL 339 de 24.9.2021, p. 56.



7.7.2022 Jornal Oficial da Unido Europeia L 182/13

2) Ao ponto 13s [Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da Comissdo] ¢ aditado o seguinte:

«, tal como alterado por:
— 32021 R 1706: Regulamento Delegado (UE) 2021/1706 da Comissdo, de 14 de julho de 2021 (JO L 339 de

24.9.2021, p. 56).»
Artigo 2.°
Fazem f¢é os textos do Regulamento Delegado (UE) 2021/1705 e do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/1706 na lingua
norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.%, n.° 1, do Acordo EEE *.
Artigo 4.

A presente decisdo ¢ publicada na secgdo EEE e no suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de marco de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 47/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitdrias) do Acordo EEE [2022/1115]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execucdo (UE) 2021/1008 da Comissio, de 21 de junho de 2021, que altera o anexo I do
Regulamento de Execugdo (UE) 2021/620 no que se refere ao estatuto de indemnidade de infecdo por Brucella
abortus, B. melitensis e B. suis em popula¢des de bovinos da Crodcia e de uma regido de Portugal, que altera o seu
anexo VIII no que se refere ao estatuto de indemnidade de infecdo pelo virus da febre catarral ovina (serétipos 1-24)
da Litudnia e de certas regides da Alemanha, da Itdlia e Portugal e que altera o seu anexo XIII no que se refere ao
estatuto de indemnidade de necrose hematopoiética infecciosa da Dinamarca e da Finlandia ('), deve ser
incorporado no Acordo EEE.

(2) A presente decisio refere-se a legislacdo relativa a animais vivos que ndo os peixes e os animais da aquicultura. A
legislacdo relativa a estas matérias ndo é aplicdvel a Islandia, conforme especificado no anexo I, capitulo I, parte
introdutéria, ponto 2, do Acordo EEE.

(3) A presente decisdo refere-se a legislagdo relativa a questdes veterindrias. A legislagdo relativa a questdes veterinarias
ndo ¢ aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicagdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagio
Suica relativo ao Comércio de Produtos Agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado no anexo I,
adaptacdes setoriais, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo ndo é aplicdvel ao Listenstaine.

(4) O anexo I do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

No anexo [, capitulo [, parte 1.1, do Acordo EEE, ao ponto 13r [Regulamento de Execucdo (UE) 2021/620 da Comissdo] é
aditado o seguinte:

« tal como alterada pela:

— 32021 R 1008: Regulamento de Execugdo (UE) 2021/1008 da Comissdo, de 21 de junho de 2021 (JO L 222 de
22.6.2021,p. 12).»

Artigo 2.

Fazem fé os textos do Regulamento de Execucio (UE) 2021/1008 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados
no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.

(') JOL222de 22.6.2021, p-12.
(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.
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Artigo 4.0

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de mar¢o de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE n.° 482022
de 18 de marco de 2022

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitdrias) e o anexo II (Regulamentacio técnica,
normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/1116]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execucdo (UE) 2020/1772 da Comissdo, de 26 de novembro de 2020, que altera o Regulamento
de Execucdo (UE) 2017/2469 que estabelece os requisitos administrativos e cientificos para os pedidos referidos no
artigo 10.° do Regulamento (UE) 2015/2283 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a novos alimentos ('),
deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O Regulamento de Execucdo (UE) 2020/1773 da Comissdo, de 26 de novembro de 2020, que altera o Regulamento
(CE) n.> 429/2008 da Comissdo relativo as regras de execugdo do Regulamento (CE) n.° 1831/2003 do Parlamento
Europeu e do Conselho no que se refere a preparagio e apresentagio de pedidos e a avaliagdo e autorizagio de
aditivos destinados a alimentagdo animal (), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(3) O Regulamento de Execucdo (UE) 2020/1823 da Comissdo, de 2 de dezembro de 2020, que altera o Regulamento
(UE) n.° 234/2011, que executa o Regulamento (CE) n.° 1331/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, que
estabelece um procedimento de autorizagdo comum aplicdvel a aditivos alimentares, enzimas alimentares e aromas
alimentares (), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(4) O Regulamento de Execucdo (UE) 2020/1824 da Comissdo, de 2 de dezembro de 2020, que altera o Regulamento de
Execugdo (UE) 20172468 que estabelece os requisitos administrativos e cientificos associados a alimentos
tradicionais de paises terceiros em conformidade com o Regulamento (UE) 2015/2283 do Parlamento Europeu e do
Conselho relativo a novos alimentos (), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(5) O Regulamento de Execucdo (UE) 2021/148 da Comisséo, de 8 de fevereiro de 2021, que altera o Regulamento (UE)
n.° 257/2010 que estabelece um programa de reavaliacdo de aditivos alimentares aprovados em conformidade com
o Regulamento (CE) n.° 1333/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos aditivos alimentares (°), deve
ser incorporado no Acordo EEE.

(6) O Regulamento de Execucio (UE) 2021/842 da Comissio, de 26 de maio de 2021, que altera o Regulamento de
Execugdo (UE) n.° 307/2012 no que diz respeito aos requisitos de transparéncia e confidencialidade aplicaveis a
avaliacdo dos riscos das substincias sob controlo pela UE (%), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(7) A presente decisdo refere-se a legislacdo relativa a alimentos para animais e a géneros alimenticios. A legislacdo
relativa a alimentos para animais e géneros alimenticios ndo ¢ aplicavel ao Listenstaine enquanto a aplicagdo do
Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suiga relativo ao comércio de produtos agricolas for
extensiva ao Listenstaine, tal como especificado do anexo I, adaptacdes setoriais, € no anexo II, capitulo XII,
introdugdo, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo ndo é aplicavel ao Listenstaine.

) JOL 398 de 27.11.2020, p. 13.
) JOL 398 de 27.11.2020, p. 19.
) JOL 406 de 3.12.2020, p. 43.
%) JOL 406 de 3.12.2020, p. 51.
) JOL 44 de 9.2.2021, p. 3.

% JOL 186 de 27.5.2021, p. 16.
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(8)  OsanexosIell do Acordo EEE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

No capitulo II do anexo I do Acordo EEE, ao ponto 3b [Regulamento (CE) n.° 429/2008 da Comissdo] é aditado o seguinte:

« tal como alterado por:

— 32020 R 1773: Regulamento de Execucdo (UE) 2020/1773 da Comissdo, de 26 de novembro de 2020 (JO L 398 de
27.11.2020, p. 19).»

Artigo 2.°

No anexo II do Acordo EEE, o capitulo XII ¢ alterado do seguinte modo:
1) Ao ponto 54zzzzt [Regulamento (UE) n.° 257/2010 da Comissdo] € aditado o seguinte:
«, tal como alterado por:

— 32021 R 0148: Regulamento de Execucdo (UE) 2021/148 da Comissdo, de 8 de fevereiro de 2021 (JO L 44 de
9.2.2021, p. 3).»

2) Ao ponto 54zzzzzn [Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 307/2012 da Comissdo] é aditado o seguinte:
«, tal como alterado por:

— 32021 R 0842: Regulamento de Execucdo (UE) 2021/842 da Comissdo, de 26 de maio de 2021 (JO L 186 de
27.5.2021, p. 16).»

3) Ao ponto 64 [Regulamento (UE) n.° 234/2011 da Comissdo] ¢ aditado o seguinte travessio:

«— 32020 R 1823: Regulamento de Execugdo (UE) 2020/1823 da Comissdo, de 2 de dezembro de 2020 (JO L 406
de 3.12.2020, p. 43).»

4) Ao ponto 124a [Regulamento de Execugdo (UE) 2017/2469 da Comissdo] ¢ aditado o seguinte:
«, tal como alterado por:

— 32020 R 1772: Regulamento de Execucdo (UE) 2020/1772 da Comissdo, de 26 de novembro de 2020 (JO L 398 de
27.11.2020, p. 13).

5) Ao ponto 124c [Regulamento de Execugdo (UE) 20172468 da Comissdo] é aditado o seguinte:
«, tal como alterado por:

— 32020 R 1824: Regulamento de Execucdo (UE) 2020/1824 da Comissdo, de 2 de dezembro de 2020 (JO L 406 de
3.12.2020, p. 51).”

Artigo 3.°

Fazem fé os textos dos Regulamentos de Execu¢do (UE) 2020/1772, (UE) 2020/1773, (UE) 2020/1823 (UE) 2020/1824,
(UE) 2021/148 e (UE) 2021/842 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal
Oficial da Unido Europeia.
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Artigo 4.0
A presente decisio entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *, ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 234/2021 do Comité Misto
do EEE, de 24 de setembro de 2021 (’), consoante a data que for posterior.

Artigo 5.°

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de margo de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

() Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
()  Ainda ndo publicada no Jornal Oficial.
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DECISAO n.° 49/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022
que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
1117]
O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o

artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2018/858 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 2018, relativo a
homologagio e a fiscalizagdo do mercado dos veiculos a motor e seus reboques, e dos sistemas, componentes e
unidades técnicas destinados a esses veiculos, que altera os Regulamentos (CE) n.° 715/2007 e (CE) n.” 595/2009 e
revoga a Diretiva 2007/46/CE ('), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O Regulamento (UE) 2018/858 revoga a Diretiva 2007/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (), que estd
incorporada no Acordo EEE e que deve, consequentemente, ser dele suprimida.

(3) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

No anexo II

Artigo 1.0

do Acordo EEE, o capitulo I é alterado do seguinte modo:

1) A seguir ao ponto 50 [Regulamento (UE) 2019/26 do Parlamento Europeu e do Conselho], ¢ inserido o seguinte:

«51. 32018 R 0858: Regulamento (UE) 2018/858 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 2018,
relativo & homologacdo e a fiscalizagdio do mercado dos veiculos a motor e seus reboques, e dos sistemas,
componentes e unidades técnicas destinados a esses veiculos, que altera os Regulamentos (CE) n.° 715/2007 e
(CE) n.* 595/2009 e revoga a Diretiva 2007/46/CE (JO L 151 de 14.6.2018, p. 1).

Para efeitos do Acordo EEE, as disposi¢des do regulamento sdo adaptadas da seguinte forma:

a)

() JOL151

() JOL263

” o« » o«

No artigo 9.5 n.* 1 a 5, os termos “a Comissdo”, “pela Comissdo”, “da Comissdo” e “a Comissdo” sdo
substituidos, respetlvamente pelas expressdes “o Orgao de Fiscalizagdo da EFTA”, “pelo Orgao de Fiscalizagdo
da EFTA”, “do Orgio de Fiscalizagio da EFTA” e “ao Orgdo de Fiscalizacio da EFTA” quando a homologagio
tiver sido concedida num dos Estados da EFTA.

Os Estados da EFTA participam no Férum de intercimbio de informagdes sobre o controlo do cumprimento,
instituido no artigo 11.°, bem como no Férum de Acesso as Informagdes sobre Veiculos, instituido no
artigo 66.°.

No artigo 15.° n.° 2, a seguir aos termos “a Comissdo” ¢ aditada a expressio “ou o Orgio de Fiscalizagio da
EFTA, se a homologacdo tiver sido concedida num dos Estados da EFTA”.

Nio obstante o disposto no Protocolo n.° 1 do presente Acordo, no artigo 53.°,n.>1a 6, a segmr aos termos
“a Comissdo”, “pela Comissdao” e “da Comissdao” sdo aditadas, respetivamente, as expressoes “ou o Orgio de

Fiscalizagdo da EFTA, no que dlZ respelto aos Estados da EFTA”, “ou pelo Orgio de Fiscalizacdo da EFTA, no

que diz respeito aos Estados da EFTA” e “ou do Orgio de Fiscalizagio da EFTA, no que diz respeito aos
Estados da EFTA”.
Nio obstante as disposicdes do Protocolo n.° 1 do presente Acordo, no artigo 54.°, a seguir aos termos “a

Comissdo” e “a Comissdo” sdo aditadas, respetwamente as expressoes “ou o Orgao de Fiscalizagdo da EFTA,
no que diz respeito aos Estados da EFTA” e “ou ao Orgio de Fiscalizagio da EFTA, no que diz respeito aos
Estados da EFTA”.

de 14.6.2018, p. 1.
de 9.10.2007, p. 1.
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f) Nio obstante o disposto no Protocolo n.* 1 do presente Acordo, no artigo 56.°, n.° 6, a seguir aos termos “a
Comissdo” e “a Comissio” sdo aditadas, respetivamente, as expressdes “ou o C)rgﬁo de Fiscalizagdo da EFTA,
no que diz respeito aos Estados da EFTA” e “ou ao Orgio de Fiscalizagio da EFTA, no que diz respeito aos
Estados da EFTA”.

g) No artigo 85.°, n.° 1, é aditado o seguinte paragrafo:

“As tarefas indicadas no artigo 85.°, n.° 1, no que respeita as empresas em causa dos Estados da EFTA, devem
ser realizadas pelo Orgéo de Fiscalizagio da EFTA.”

h) No artigo 85.°, n.° 4, é aditado o seguinte pardgrafo:

“No que respeita aos Estados da EFTA, os Estados da EFTA determinam a reparticio dos montantes das
coimas.”.»

2) Aos pontos 45zt [Regulamento (CE) n.° 715/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho] e 45zzk [Regulamento (CE)
n.° 595/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho] é aditado o seguinte travessio:

«— 32018 R 0858: Regulamento (UE) 2018/858 do Parlamento Europeu e do Conselho de 30 de maio de 2018 (JO
L 151 de 14.6.2018, p. 1).»

3) O texto do ponto 45zx (Diretiva 2007/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho) é suprimido.

Artigo 2.
Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2018/858 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de margo de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

(*)  Foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 50/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
1118]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) 2021/1244 da Comissdo, de 20 de maio de 2021, que altera o anexo X do
Regulamento (UE) 2018/858 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito ao acesso normalizado as
informagdes do sistema de diagndstico a bordo e as informacdes relativas a reparacdo e manutencdo de veiculos,
bem como aos requisitos e procedimentos para o acesso as informagdes de seguranca dos veiculos, e aos requisitos
e procedimentos para o acesso as informagdes relativas a seguranga dos veiculos () deve ser incorporado no
Acordo EEE.

(2) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II, capitulo I, do Acordo EEE, ao ponto 51 [Regulamento (UE) 2018/858 do Parlamento Europeu e do Conselho]
é aditado o seguinte:

« tal como alterado por:

— 32021 R 1244: Regulamento Delegado (UE) 2021/1244 da Comissdo, de 20 de maio de 2021 (JO L 272 de 30.7.2021,
p. 16).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento Delegado (UE) 2021/1244 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisio entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.%, n.° 1, do Acordo EEE *, ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.” 49/2022 do Comité Misto
do EEE, de 18 de margo de 2022 (), consoante a data que for posterior.

Artigo 4.°

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

(") JOL 272 de 30.7.2021, p. 16.
() Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
(}) Ver pagina 19 do presente Jornal Oficial.
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Feito em Bruxelas, em 18 de margo de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN
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DECISAO n.° 51/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
1119]
O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) 2021/1445 da Comissdo, de 23 de junho de 2021, que altera os anexos II e VII do
Regulamento (UE) 2018/858 do Parlamento Europeu e do Conselho (') deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II, capitulo I, do Acordo EEE, ao ponto 51 [Regulamento (UE) 2018/858 do Parlamento Europeu e do Conselho]
é aditado o seguinte travessdo:

«— 32021 R 1445: Regulamento Delegado (UE) 2021/1445 da Comissdo, de 23 de junho de 2021 (JO L 313 de
6.9.2021, p. 4).»
Artigo 2.°
Fazem fé os textos do Regulamento Delegado (UE) 2021/1445 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes

previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *, ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.” 49/2022 do Comité Misto
do EEE, de 18 de margo de 2022 (), consoante a data que for posterior.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de margo de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

(") JOL 313 de 6.9.2021, p. 4.
() Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
(}) Ver pagina 19 do presente Jornal Oficial.
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DECISAO n.° 52/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
1120]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) 2020/683 da Comissdo de 15 de abril de 2020 que executa o Regulamento (UE)
2018/858 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos requisitos administrativos para a
homologacio e a fiscalizagio do mercado dos veiculos a motor e seus reboques e dos sistemas, componentes e
unidades técnicas destinados a esses veiculos ('), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
No anexo II, capitulo I, do Acordo EEE, a seguir ao ponto 51 [Regulamento (UE) 2018/858 do Parlamento Europeu e do
Conselho] ¢ inserido o seguinte ponto:

«51a. 32020 R 0683: Regulamento de Execugdo (UE) 2020/683 da Comissdo, de 15 de abril de 2020, que executa o
Regulamento (UE) 2018/858 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos requisitos
administrativos para a homologacio e a fiscalizacio do mercado dos veiculos a motor e seus reboques e dos
sistemas, componentes e unidades técnicas destinados a esses veiculos (JO L 163 de 26.5.2020, p. 1).»

Artigo 2.°

Fazem f¢é os textos do Regulamento de Execucdo (UE) 2020/683 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados
no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *, ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.” 49/2022 do Comité Misto
do EEE, de 18 de marco de 2022 (%), consoante a data que for posterior.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Feito em Bruxelas, em 18 de marco de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

(") JOL 163 de 26.5.2020, p. 1.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
(}) Ver pagina 19 do presente Jornal Oficial.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE n.* 532022
de 18 de marco de 2022
que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
1121]
O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execu¢do (UE) 2020/1812 da Comissdo, de 1 de dezembro de 2020, que estabelece regras
relativas ao intercimbio de dados em linha e a notificacdo das homologacdes UE nos termos do Regulamento (UE)
2018/858 do Parlamento Europeu e do Conselho (!, tal como retificado no JO L 104 de 25.3.2021, p. 55, deve ser
incorporado no Acordo EEE.

(2) O anexo II do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.
No anexo I, capitulo I, do Acordo EEE, a seguir ao ponto 51a [Regulamento de Execucdo (UE) 2020/683 da Comissdo] é
inserido o seguinte ponto:

«51b. 32020 R 1812: Regulamento de Execu¢do (UE) 2020/1812 da Comissdo, de 1 de dezembro de 2020, que
estabelece regras relativas ao intercAmbio de dados em linha e a notificacdo das homologag¢des UE nos termos do
Regulamento (UE) 2018/858 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 404 de 2.12.2020, p. 5), tal como
retificado no JO L 104 de 25.3.2021, p. 55.»

Artigo 2.
Fazem fé os textos do Regulamento de Execucio (UE) 2020/1812, tal como retificado no JO L 104 de 25.3.2021, p. 55, nas
linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.%, n.° 1, do Acordo EEE *, ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 49/2022 do Comité Misto
do EEE, de 18 de marco de 2022 (%), consoante a data que for posterior.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de margo de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

() JOL 404 de 2.12.2020, p. 5.
() Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
(}) Ver pagina 19 do presente Jornal Oficial.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE n.° 54/2022
de 18 de marco de 2022
que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
1122]
O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execucio (UE) 2021/133 da Comissdo, de 4 de fevereiro de 2021, que aplica o Regulamento (UE)
2018/858 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito ao formato e a estrutura de base e aos meios
para o intercimbio dos dados do certificado de conformidade em formato eletrénico ('), deve ser incorporado no
Acordo EEE:

(2) O anexo II do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.
No anexo II, capitulo I, do Acordo EEE, a seguir ao ponto 51b [Regulamento de Execucio (UE) 2020/1812 da Comissdo] é
inserido o seguinte ponto:

«51c. 32021 R 0133: Regulamento de Execugdo (UE) 2021/133 da Comissdo, de 4 de fevereiro de 2021, que aplica o
Regulamento (UE) 2018/858 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito ao formato e a estrutura de
base e aos meios para o intercdimbio dos dados do certificado de conformidade em formato eletrénico (JO L 42 de
5.2.2021, p. 1)

Artigo 2.
Fazem f¢é os textos do Regulamento de Execuc¢do (UE) 2021/133 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados
no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.%, n.° 1, do Acordo EEE *, ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 49/2022 do Comité Misto
do EEE, de 18 de marco de 2022 (%), consoante a data que for posterior.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de margo de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

() JL42de5.22021,p.1.
() Nio foram indicados requisitos constitucionais.
(}) Ver pagina 19 do presente Jornal Oficial.
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DECISAO n.° 55/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
1123]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2019/2144 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de novembro de 2019, relativo aos
requisitos de homologacio de veiculos a motor e seus reboques e dos sistemas, componentes e unidades técnicas
destinados a esses veiculos, no que se refere a sua seguranca geral e a protecdo dos ocupantes dos veiculos e dos
utentes da estrada vulnerédveis, que altera o Regulamento (UE) 2018/858 do Parlamento Europeu e do Conselho e
revoga os Regulamentos (CE) n.° 78/2009, (CE) n.° 79/2009 e (CE) n.° 661/2009 do Parlamento Europeu e do
Conselho e os Regulamentos (CE) n.° 631/2009, (UE) n.° 406/2010, (UE) n.° 672/2010, (UE) n.° 1003/2010, (UE)
n.° 1005/2010, (UE) n.° 1008/2010, (UE) n.° 1009/2010, (UE) n.° 19/2011, (UE) n. 109/2011, (UE) n.° 458/2011,
(UE) n° 65/2012, (UF) n° 130/2012, (UE) n. 347/2012, (UE) n° 351/2012, (UE) n° 1230/2012 e (UE)
n.° 2015/166 da Comissdo ('), tal como retificado no JO L 398 de 11.11.2021, p. 29, deve ser incorporado no
Acordo EEE.

(2) O Regulamento (UE) 2019/2144 revoga, com efeitos a partir de 6 de julho de 2022, os Regulamentos (CE)
n.° 78/2009 (3, (CE) n. 79/2009 () e (CE) n° 661/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥) e os
Regulamentos (CE) n.° 631/2009 (°), (UE) n.c 406/2010 (%), (UE) n.° 672/2010 ('), (UE) n.° 1003/2010 (%), (UE)
n.° 10052010 (), (UE) n.> 1008/2010 (), (UE) n. 10092010 ("), (UE) n° 19/2011 ('3, (UE) n° 109/2011 (%),
(UE) n.° 458/2011 (), (UE) n.° 65/2012 (), (UE) n.° 130/2012 (), (UE) n.° 347/2012 (), (UE) n.° 351/2012 (%),
(UE) n.* 1230/2012 () e (UE) 2015/166 da Comissdo (%, que estdo incorporados no Acordo EEE e que dele
devem, consequentemente, ser suprimidos, com efeitos a partir de 6 de julho de 2022.

(3) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

No anexo II do Acordo EEE, o capitulo I é alterado do seguinte modo:

)
)
;
) JOL 195 de 25.7.2009, p. 1.
)
)
)
)

) JOL292de 10.11.2010, p. 2.

) JOL292de 10.11.2010, p. 21.

) JOL 8de12.1.2011,p. 1.

) JOL 34de9.2.2011,p. 2.

) JOL124de 13.5.2011, p. 11.
) JOL 28 de 31.1.2012, p. 24.

) JOL 43 de16.2.2012, p. 6.

) JOL 109 de 21.4.2012, p. 1.

) JOL 110 de 24.4.2012, p. 18.

) JOL 353 de21.12.2012, p. 31.

) JOL 28 de 4.2.2015, p. 3.
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1) ao ponto 51 [Regulamento (UE) n.° 2018/858 do Parlamento Europeu e do Conselho], é aditado o seguinte travessdo:

«— 32019 R 2144: Regulamento (UE) 2019/2144 do Parlamento Europeu e do Conselho de 27 de novembro de
2019 JOL 325de 16.12.2019, p. 1), tal como retificado no JO L 398 de 11.11.2021, p. 29.»

2) aseguir ao ponto 51c [Regulamento de Execucdo (UE) 2021/133 da Comissdo] é inserido o seguinte ponto:

«52. 32019 R 2144: Regulamento (UE) 2019/2144 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de novembro de
2019, relativo aos requisitos de homologagio de veiculos a motor e seus reboques e dos sistemas, componentes e
unidades técnicas destinados a esses veiculos, no que se refere a sua seguranga geral e & protecio dos ocupantes
dos veiculos e dos utentes da estrada vulnerdveis, que altera o Regulamento (UE) 2018/858 do Parlamento
Europeu e do Conselho e revoga os Regulamentos (CE) n.° 78/2009, (CE) n.* 79/2009 e (CE) n.° 661/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho, e os Regulamentos (CE) n.° 631/2009, (UE) n. 406/2010, (UE)
n° 6722010, (UE) n° 1003/2010, (UE) ne 1005/2010, (UE) n.° 1008/2010, (UE) n.° 1009/2010, (UE)
n°19/2011, (UE) n. 109/2011, (UE) n.° 458/2011, (UE) n.° 65/2012, (UE) n.° 130/2012, (UE) n.° 347/2012, (UE)
n.° 351/2012, (UE) n.° 1230/2012 e (UE) n.° 2015/166 da Comissdo (JO L 325 de 16.12.2019, p. 1), tal como
retificado no JO L 398 de 11.11.2021, p. 29.»

3) o texto dos pontos 45zy [Regulamento (CE) n.° 78/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho), 45zz [Regulamento
(CE) n.° 631/2009 da Comissdo], 45zza [Regulamento (CE) n.° 661/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho],
45zzb [Regulamento (UE) n.° 672/2010 da Comissdo], 45zzc [Regulamento (UE) n.° 1003/2010 da Comissdo], 45zzd
[Regulamento (UE) n.° 1005/2010 da Comissdo], 45zze [Regulamento (UE) n.° 1008/2010 da Comissio], 45zzf
[Regulamento (UE) n° 1009/2010 da Comissdo], 45zzg [Regulamento (UE) n.° 19/2011 da Comissdo], 45zzh
[Regulamento (UE) n.° 109/2011 da Comissdo], 45zzi [Regulamento (UE) n.° 458/2011 da Comissdo], 45zzj
[Regulamento (CE) n.° 79/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho), 45zzm [Regulamento (UE) n.° 406/2010 da
Comissdo], 45zzn [Regulamento (UE) n.° 130/2012 da Comissdo], 45zzo [Regulamento (UE) n.° 65/2012 da
Comissdo], 45zzp [Regulamento (UE) n.° 347/2012 da Comissdo], 45zzq [Regulamento (UE) n.° 351/2012 da
Comissdo] e 45zzu [Regulamento (UE) n.° 1230/2012 da Comissdo] do capitulo I do anexo II do Acordo EEE é
suprimido, com efeitos a partir de 6 de julho de 2022.

Artigo 2.0
Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2019/2144, tal como retificado no JO L 398 de 11.11.2021, p. 29, nas linguas
islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes

previstas no artigo 103.%, n.° 1, do Acordo EEE *, ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.” 49/2022 do Comité Misto
do EEE, de 18 de marco de 2022 (*!), consoante a data que for posterior.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de mar¢o de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

() Ndo foram indicados requisitos constitucionais.

() JOL19
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DECISAO n.° 56/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
1124]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) 2021/535 da Comissdo, de 31 de margo de 2021, que estabelece as normas de
execugdo do Regulamento (UE) 2019/2144 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere a
procedimentos e especificagdes técnicas uniformes para a homologacio de veiculos e dos sistemas, componentes e
unidades técnicas destinados a serem utilizados nesses veiculos, no que se refere as suas caracteristicas gerais de
construcdo e seguranca (') deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II, capitulo I, do Acordo EEE, apds o ponto 52 [Regulamento (UE) 2019/2144 do Parlamento Europeu e do
Conselho] ¢ inserido o seguinte ponto:

«52a. 32021 R 0535: Regulamento de Execucio (UE) 2021/535 da Comissdo, de 31 de marco de 2021, que estabelece as
normas de execugio do Regulamento (UE) 2019/2144 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere a
procedimentos e especificagdes técnicas uniformes para a homologacio de veiculos e dos sistemas, componentes e
unidades técnicas destinados a serem utilizados nesses veiculos, no que se refere as suas caracteristicas gerais de
construcdo e seguranga (JO L 117 de 6.4.2021, p. 1).»

Artigo 2.

Fazem fé os textos do Regulamento de Execucdo (UE) 2021/535 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados
no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *, ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 55/2022 do Comité Misto
do EEE, de 18 de marco de 2022 (%), consoante a data que for posterior.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL117 de 6.4.2021, p. 1.
() Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
(}) Ver pagina 27 do presente Jornal Oficial.
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Feito em Bruxelas, em 18 de margo de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN
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DECISAO n.° 57/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
1125]
O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento de Execugdo (UE) 2021/646 da Comissdo, de 19 de abril de 2021, que estabelece regras de aplicagio
do Regulamento (UE) 2019/2144 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere a procedimentos e
especificagdes técnicas uniformes para a homologagio de veiculos a motor no que diz respeito aos seus sistemas de
emergéncia de manutencio na faixa de rodagem (ELKS) (), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
No anexo I, capitulo I, do Acordo EEE, a seguir ao ponto 52a [Regulamento de Execucdo (UE) 2021/535 da Comissdo] é
inserido o seguinte ponto:

«52b. 32021 R 0646: Regulamento de Execucdo (UE) 2021/646 da Comissdo, de 19 de abril de 2021, que estabelece
regras de aplicagdo do Regulamento (UE) 2019/2144 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere a
procedimentos e especificacdes técnicas uniformes para a homologacio de veiculos a motor no que diz respeito aos
seus sistemas de emergéncia de manutencdo na faixa de rodagem (ELKS) (JO L 133 de 20.4.2021, p. 31).»

Artigo 2.
Fazem fé os textos do Regulamento de Execucio (UE) 2021/646 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados
no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.%, n.° 1, do Acordo EEE *, ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 55/2022 do Comité Misto
do EEE, de 18 de margo de 2022 (), consoante a data que for posterior.

Artigo 4.°

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de margo de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

(') JOL 133 de 20.4.2021, p. 31.
(*) Nio foram indicados requisitos constitucionais.
() Ainda ndo publicado no Jornal Oficial.
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DECISAO n.° 58/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
1126]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) 2021/1243 da Comissdo, de 19 de abril de 2021, que complementa o Regulamento
(UE) 2019/2144 do Parlamento Europeu e do Conselho estabelecendo regras pormenorizadas relativas a pré-
-instalagdo de dispositivos de bloqueio da ignicdo sensiveis ao dlcool e alterando o anexo II do mesmo
regulamento (') deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O anexo II do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II do Acordo EEE, o capitulo I € alterado do seguinte modo:
1) ao ponto 52 [Regulamento (UE) 2019/2144 do Parlamento Europeu e do Conselho], é aditado o seguinte:
«, tal como alterado por:

— 32021 R 1243: Regulamento Delegado (UE) 2021/1243 da Comissdo, de 19 de abril de 2021 (JO L 272 de
30.7.2021, p. 11).»

2) aseguir ao ponto 52b [Regulamento de Execucio (UE) 2021/646 da Comissdo] é inserido o seguinte ponto:

«52c. 32021 R 1243: Regulamento Delegado (UE) 2021/1243 da Comissdo, de 19 de abril de 2021, que
complementa o Regulamento (UE) 2019/2144 do Parlamento Europeu e do Conselho estabelecendo regras
pormenorizadas relativas a pré-instalagdo de dispositivos de bloqueio da ignigdo sensiveis ao dlcool e alterando
o anexo Il do mesmo regulamento (JO L 272 de 30.7.2021, p. 11).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento Delegado (UE) 2021/1243 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisio entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.%, n.° 1, do Acordo EEE *, ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 55/2022 do Comité Misto
do EEE, de 18 de marco de 2022 (%), consoante a data que for posterior.

(") JOL 272 de 30.7.2021, p. 11.
() Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
() JoL27
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Artigo 4.0

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de mar¢o de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN
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DECISAO n.° 59/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
1127]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) 2021/1341 da Comissdo, de 23 de abril de 2021, que completa o Regulamento (UE)
2019/2144 do Parlamento Europeu e do Conselho ao estabelecer normas de execugio relativas aos procedimentos
de ensaio especificos e aos requisitos técnicos aplicdveis & homologacdo de veiculos a motor no que respeita aos
seus sistemas avisadores da sonoléncia e da atencio do condutor e altera o anexo II desse regulamento () deve ser
incorporado no Acordo EEE.

(2) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II do Acordo EEE, o capitulo I é alterado do seguinte modo:
1) Ao ponto 52 [Regulamento (UE) n.° 2019/2144 do Parlamento Europeu e do Conselho] ¢ aditado o seguinte travessdo:

«— 32021 R 1341: Regulamento Delegado (UE) 2021/1341 da Comissdo, de 23 de abril de 2021 (JO L 292 de
16.8.2021, p. 4).»

2) A seguir ao ponto 52¢ [Regulamento Delegado (UE) 2021/1243 da Comissdo], é inserido o seguinte ponto):

«52d. 32021 R 1341: Regulamento Delegado (UE) 2021/1341 da Comissdo, de 23 de abril de 2021, que completa o
Regulamento (UE) 2019/2144 do Parlamento Europeu e do Conselho ao estabelecer normas de execugdo
relativas aos procedimentos de ensaio especificos e aos requisitos técnicos aplicaveis a homologagido de veiculos

a motor no que respeita aos seus sistemas avisadores da sonoléncia e da atengdo do condutor e altera o anexo Il
desse regulamento (JO L 292 de 16.8.2021, p. 4).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento Delegado (UE) 2021/1341 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisio entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.%, n.° 1, do Acordo EEE *, ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 55/2022 do Comité Misto
do EEE, de 18 de marco de 2022 (%), consoante a data que for posterior.

(") JOL 292 de 16.8.2021, p. 4.
() Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
(}) Ver pagina 27 do presente Jornal Oficial.
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Artigo 4.0

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de mar¢o de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN
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DECISAO n.° 60/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
1128]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento (UE) 2020/1255 da Comissdo, de 7 de setembro de 2020, que altera o Regulamento (CE)
n.° 1881/2006 no que diz respeito aos teores maximos de hidrocarbonetos aromdticos policiclicos (PAH) presentes
em carne fumada e produtos a base de carne fumados de modo tradicional e em peixe fumado e produtos da pesca
fumados de modo tradicional e que estabelece um teor maximo de PAH em alimentos de origem vegetal em pé
utilizados para a preparagdo de bebidas ('), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) A presente decisio diz respeito a legislagdo relativa a géneros alimenticios. A legislagdo relativa a géneros
alimenticios ndo é aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicagdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a
Confederagio Suica relativo ao Comércio de Produtos Agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado
no anexo II, capitulo XII, introducdo, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo ndo é aplicavel ao
Listenstaine.

(3) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo I, capitulo XII, do Acordo EEE, o ponto 54zzzz [Regulamento (CE) n.® 1881/2006 da Comissdo] ¢ alterado do
seguinte modo:

1. Eaditado o seguinte travessao:

«— 32020 R 1255: Regulamento (UE) 2020/1255 da Comissdo, de 7 de setembro de 2020 (JO L 293 de 8.9.2020,
p- 1)
2. O texto da adaptacdo b) é substituido por:

«b) Alista do artigo 7., n.° 6, é aditado o seguinte:

“«

—  Islandia: carne e produtos a base de carne fumados de modo tradicional, em que ‘fumados de modo
tradicional’ significa a produgdo de fumo através da queima de estrume de ovinos, de turfa, de madeira
selvagem efou de urzes num fumeiro,

Noruega: fumados de modo tradicional ‘eldhusregykt pinnekjott’.”
) Alistado artigo 7., n.° 7, é aditado o seguinte:

“«

—  Islandia: peixe e produtos da pesca fumados de modo tradicional, em que ‘fumados de modo tradicional’
significa a producio de fumo através da queima de estrume de ovinos, de turfa, de madeira selvagem efou de
urzes num fumeiro.”.»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2020/1255 nas linguas islandesa e norueguesa, que serio publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL 293 de 8.9.2020, p. 1.
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Artigo 3.
A presente decisio entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de mar¢o de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE n.° 61/2022
de 18 de marco de 2022

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
1129]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2021/1317 da Comissdo, de 9 de agosto de 2021, que altera o Regulamento (CE)
n° 1881/2006 no que diz respeito aos teores maximos de chumbo em certos géneros alimenticios ('), deve ser
incorporado no Acordo EEE.

(2) A presente decisio diz respeito a legislagdo relativa a géneros alimenticios. A legislagdo relativa a géneros
alimenticios ndo ¢é aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicagdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a
Confederagido Suica relativo ao Comércio de Produtos Agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado
no anexo II, capitulo XII, introducdo, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisio ndo é aplicdvel ao
Listenstaine.

(3) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

No anexo II, capitulo XII, do Acordo EEE, ao ponto 54zzzz [Regulamento (CE) n.° 1881/2006 da Comissdo] ¢ aditado o
seguinte travessdo:

«— 32021 R 1317: Regulamento (UE) 2021/1317 da Comissdo, de 9 de agosto de 2021 (JO L 286 de 10.8.2021, p. 1).»

Artigo 2.°
Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2021/1317 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Feito em Bruxelas, em 18 de marco de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

() JOL 286 de 10.8.2021, p. 1.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE n.° 62/2022
de 18 de marco de 2022

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
1130]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2021/1156 da Comissdo, de 13 de julho de 2021, que altera o anexo II do Regulamento (CE)
n.° 1333/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho e o anexo do Regulamento (UE) n.° 231/2012 da Comissdo
no que diz respeito aos glicosideos de esteviol (E 960) e ao rebaudiésido M produzidos através da modificacio
enzimdtica de glicosideos de esteviol provenientes de estévia ('), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) A presente decisio diz respeito a legislagio relativa a géneros alimenticios. A legislagdo relativa a géneros
alimenticios ndo é aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicagdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a
Confederagio Suica relativo ao Comércio de Produtos Agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado
no anexo II, capitulo XII, introducdo, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo ndo é aplicivel ao
Listenstaine.

(3) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II, capitulo XII do Acordo EEE, ao ponto 54zzzzr [Regulamento (CE) n.° 1333/2008 do Parlamento Europeu e do
Conselho] e ao ponto 69 [Regulamento (UE) n.* 231/2012 da Comissdo] é aditado o seguinte travessdo:

«— 32021 R 1156: Regulamento (UE) 2021/1156 da Comissdo, de 13 de julho de 2021 (JO L 249 de 14.7.2021, p.
87).

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2021/1156 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL 249 de 14.7.2021, p. 87.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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Feito em Bruxelas, em 18 de margo de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN
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DECISAO n.° 63/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
1131]
O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) 2022/20 da Comissdo, de 7 de janeiro de 2022, que estabelece regras de execugio
do Regulamento (UE) n.° 536/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a defini¢do de regras e
procedimentos para a coopera¢do dos Estados-Membros na avaliagdo da seguranga dos ensaios clinicos ('), deve ser
incorporado no Acordo EEE.

(2) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II, capitulo XIII, do Acordo EEE, a seguir ao ponto 18b [Decisdo (UE) 2021/1240 da Comissdo] ¢ inserido o
seguinte ponto:

«18c. 32022 R 0020: Regulamento de Execucdo (UE) 2022/20 da Comissdo, de 7 de janeiro de 2022, que estabelece
regras de execugdo do Regulamento (UE) n.° 536/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a
definicio de regras e procedimentos para a cooperacio dos Estados-Membros na avaliagio da seguranca dos ensaios
clinicos JO L 5 de 10.1.2022, p. 14).»

Artigo 2.°
Fazem fé os textos do Regulamento de Execucdo (UE) 2022/20 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.%, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de margo de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

() JOL5de10.1.2022, p. 14.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 64/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
1132]
O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) 2021/849 da Comissdo, de 11 de marco de 2021, que altera, para efeitos de
adaptagdo ao progresso técnico e cientifico, o anexo VI, parte 3, do Regulamento (CE) n.° 1272/2008 do
Parlamento Europeu e do Conselho relativo a classificagdo, rotulagem e embalagem de substincias e misturas (!),

deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O anexo II do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II, capitulo XV, do Acordo EEE, ao ponto 12zze [Regulamento (CE) n.° 1272/2008 do Parlamento Europeu e do
Conselho] é aditado o seguinte travessio:

«— 32021 R 0849: Regulamento Delegado (UE) 2021/849 da Comissdo de 11 de marco de 2021 (JO L 188 de
28.5.2021, p. 27).»

Artigo 2.°
Fazem fé os textos do Regulamento Delegado (UE) 2021/849 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisio entra em vigor em 19 de marco de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, 18 de marco de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

() JOL 188 de 28.5.2021, p. 27.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 65/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
1133]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execugdo (UE) 2021/1283 da Comissdo, de 2 de agosto de 2021, relativa a ndo aprovagdo de
determinadas substancias ativas em produtos biocidas em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 528/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho ('), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) A Decisdo de Execugdo (UE) 2021/1285 da Comissdo, de 2 de agosto de 2021, que prorroga a validade da aprovagio
do fosforeto de magnésio para utilizagio em produtos biocidas do tipo 18 (), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(3) A Decisdo de Execugio (UE) 2021/1286 da Comissdo, de 2 de agosto de 2021, que prorroga a validade da aprovagio
do dinotefurido para utilizacdo em produtos biocidas do tipo 18 (%), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(4) A Decisdo de Execugio (UE) 2021/1288 da Comissdo, de 2 de agosto de 2021, que prorroga a validade da aprovagio
do 4cido bérico para utilizagdo em produtos biocidas do tipo 8 (%), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(5) A Decisdo de Execugdo (UE) 2021/1289 da Comissdo, de 2 de agosto de 2021, que prorroga a validade da aprovagio
do dazomete para utilizagdo em produtos biocidas do tipo 8 (), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(6) A Decisdo de Execugdo (UE) 2021/1290 da Comissdo, de 2 de agosto de 2021, que prorroga a validade da aprovagio
do tetraborato dissodico para utilizagdo em produtos biocidas do tipo 8 (°), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(7) A Decisdo de Execugdo (UE) 2021/1299 da Comissdo, de 4 de agosto de 2021, que prorroga a validade da aprovagio
do hexaflumurio para utilizagio em produtos biocidas do tipo 18 ('), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(8) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
No anexo II, capitulo XV, do Acordo EEE, a seguir ao ponto 12zzzzzzzg [Decisio de Execucdo (UE) 2021/1287 da
Comissdo] sdo inseridos os seguintes pontos:

«12zzzzzzzh. 32021 D 1283: Decisdo de Execugdo (UE) 2021/1283 da Comissdo, de 2 de agosto de 2021, relativa a ndo
aprovagdo de determinadas substancias ativas em produtos biocidas em conformidade com o Regulamento
(UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 279 de 3.8.2021, p. 32).

) JOL 279 de 3.8.2021,

( p- 32.
() JOL279 de 3.8.2021, p. 37.
() JOL 279 de 3.8.2021, p. 39.
(") JOL 279 de 3.8.2021, p. 43.
() JOL 279 de 3.8.2021, p. 45.
() JOL 279 de 3.8.2021, p. 47.
() JOL 282 de 5.8.2021, p. 36.
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12zzzzz7zi. 32021 D 1285: Decisdo de Execucdo (UE) 2021/1285 da Comissdo, de 2 de agosto de 2021, que prorroga a
validade da aprovacdo do fosforeto de magnésio para utilizagdo em produtos biocidas do tipo 18 (JO L 279
de 3.8.2021, p. 37).

12zzzz7z7j. 32021 D 1286: Decisdo de Execugdo (UE) 2021/1286 da Comissdo, de 2 de agosto de 2021, que prorroga a
validade da aprovagdo do dinotefurdo para utilizagdo em produtos biocidas do tipo 18 (JO L 279 de
3.8.2021, p. 39).

12zzzzzz7k. 32021 D 1288: Decisdo de Execucdo (UE) 2021/1288 da Comissdo, de 2 de agosto de 2021, que prorroga a
validade da aprovacdo do 4cido bérico para utilizagio em produtos biocidas do tipo 8 (JO L 279 de
3.8.2021, p. 43).

12zzzzz771. 32021 D 1289: Decisio de Execucdo (UE) 2021/1289 da Comissio, de 2 de agosto de 2021, que prorroga a
validade da aprovacio do dazomete para utilizagdo em produtos biocidas do tipo 8 (JO L 279 de 3.8.2021,
p- 45).

12zzzzzzzm. 32021 D 1290: Decisdo de Execucdo (UE) 2021/1290 da Comissdo, de 2 de agosto de 2021, que prorroga a
validade da aprovagdo do tetraborato dissddico para utilizagdo em produtos biocidas do tipo 8 (JO L 279 de
3.8.2021, p. 47).

12zzzzzzzn. 32021 D 1299: Decisdo de Execugdo (UE) 2021/1299 da Comissio, de 4 de agosto de 2021, que prorroga a
validade da aprovacdo do hexaflumurdo para utilizagdo em produtos biocidas do tipo 18 (JO L 282 de
5.8.2021, p. 36).»
Artigo 2.°
Fazem fé os textos das Decisdes de Execugdo (UE) 2021/1283, (UE) 2021/1285, (UE) 2021/1286, (UE) 2021/1288, (UE)

2021/1289, (UE) 2021/1290 e (UE) 2021/1299, nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento
EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisio entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de margo de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 66/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
1134]
O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:
(1) A Decisdo de Execucio (UE) 2021/1284 da Comissio, de 2 de agosto de 2021, que prorroga a validade da aprovacio
do fosforeto de aluminio para utilizacio em produtos biocidas dos tipos 14 e 18 (*) deve ser incorporada no Acordo

EEE.

(2) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II, capitulo XV, do Acordo EEE, a seguir ao ponto 12zzzzzzzn [Decisdo de Execugdo (UE) 2021/1299 da
Comissdo] ¢ inserido o seguinte ponto:

«12zzzz72270. 32021 D 1284: Decisido de Execucdo (UE) 2021/1284 da Comissdo, de 2 de agosto de 2021, que prorroga a
validade da aprovagio do fosforeto de aluminio para utilizagdo em produtos biocidas dos tipos 14 e 18 (JO L
279 de 3.8.2021, p. 35).»
Artigo 2.°
Fazem fé os textos da Decisdo de Execucdo (UE) 2021/1284 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Artigo 3.°
A presente decisio entra em vigor em 19 de marco de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.
Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de mar¢o de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

() JOL 279 de 3.8.2021, p. 35.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 67/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
1135]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) 2021/1177 da Comissdo, de 16 de julho de 2021, que altera o Regulamento de
Execucdo (UE) 2015/408 no que diz respeito a supressdo da propoxicarbazona da lista de substincias ativas a
considerar como candidatas para substituicdo (*) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O Regulamento de Execugdo (UE) 2021/1191 da Comissdo, de 19 de julho de 2021, que renova a aprovagio da
substancia ativa clopiralide em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do
Conselho relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado e que altera o anexo do Regulamento de
Execucido (UE) n.* 540/2011 da Comissdo (3 deve ser incorporado no Acordo EEE.

(3) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II do Acordo EEE, o capitulo XV é alterado do seguinte modo:
1) ao ponto 13a [Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo] é aditado o seguinte travessdo:

«— 32021 R 1191: Regulamento de Execucdo (UE) 2021/1191 da Comissdo, de 19 de julho de 2021 (JO L 258 de
20.7.2021, p. 37)»

2) ao ponto 13zzzzt [Regulamento de Execugdo (UE) n.° 2015/408 da Comissio] ¢ aditado o seguinte travessdo:

«— 32021 R 1177: Regulamento de Execucdo (UE) 2021/1177 da Comisséo, de 16 de julho de 2021 (JO L 256 de
19.7.2021, p. 60).»

3) a seguir ao ponto 13zzzzzzzzzzzy [Regulamento de Execugdo (UE) 2021/917 da Comissdo] € inserido o seguinte
ponto:

«13zzzzz2772777. 32021 R 1191: Regulamento de Execucdo (UE) 20211191 da Comissdo, de 19 de julho de 2021,
que renova a aprovagdo da substéncia ativa clopiralide em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a colocagio dos produtos fitofarma-
céuticos no mercado e que altera o anexo do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 da
Comissdo (JO L 258 de 20.7.2021, p. 37).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos dos Regulamentos de Execu¢do (UE) 2021/1177 e (UE) 2021/1191 nas linguas islandesa e norueguesa,
que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL 256 de 19.7.2021, p. 60.
() JOL 258 de 20.7.2021, p. 37.
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Artigo 3.
A presente decisio entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de mar¢o de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 68/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
1136]
O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2021/1902 da Comissdo, de 29 de outubro de 2021, que altera os anexos II, Ill ¢ V do
Regulamento (CE) n.° 1223/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a utilizacio em
produtos cosméticos de determinadas substincias classificadas como cancerigenas, mutagénicas ou toxicas para a

reprodugdo (') deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II, capitulo XVI, do Acordo EEE, ao ponto la [Regulamento (CE) n.° 1223/2009 do Parlamento Europeu e do
Conselho] é aditado o seguinte travessio:

«— 32021 R 1902: Regulamento (UE) 2021/1902 da Comissdo, de 29 de outubro de 2021 (JO L 387 de 3.11.2021,
p. 120).»

Artigo 2.°
Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2021/1902 nas linguas islandesa e norueguesa, que serio publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisio entra em vigor em 19 de marco de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de mar¢o de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

(') JOL 387 de 3.11.2021, p- 120.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 69/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
1137]
O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:
(1) A Decisdo de Execugio (UE) 2020/962 da Comissdo, de 2 de julho de 2020, que altera a Decisdo de Execucdo (UE)
2019/450 no que diz respeito a publicacio das referéncias dos Documentos de Avaliacio Europeus para

determinados produtos de construgio () deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II, capitulo XXI, do Acordo EEE, ao ponto 1zzp [Regulamento de Execugdo (UE) 2019/450 da Comissdo] é
aditado o seguinte travessdo:

«— 32020 D 0962: Decisdo de Execugdo (UE) 2020/962 da Comissdo, de 2 de julho de 2020 (JO L 211 de 3.7.2020, p.
19).»

Artigo 2.
Fazem fé os textos da Decisdo de Execucdo (UE) 2020/962 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 4.°

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de margo de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

() JOL 211 de 3.7.2020, p. 19.
(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 70/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
1138]
O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) 2021/1398 da Comissdo, de 4 de junho de 2021, que altera o Regulamento Delegado
(UE) 2017/654 que completa o Regulamento (UE) 2016/1628 do Parlamento Europeu e do Conselho no que
respeita a aceitagdo de homologagdes concedidas em conformidade com os Regulamentos n.° 49 e n.* 96 da

Comissdo Econdmica das Nag¢des Unidas para a Europa (UNECE) () deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O anexo II do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II, capitulo XXIV, do Acordo EEE, ao ponto 1f [Regulamento Delegado (UE) 2017/654 da Comissdo] ¢ aditado o
seguinte travessdo:

«— 32021 R 1398: Regulamento Delegado (UE) 2021/1398 da Comissdo, de 4 de junho de 2021 (JO L 299 de
24.8.2021, p. 1).»

Artigo 2.°
Fazem fé os textos do Regulamento Delegado (UE) 2021/1398 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisio entra em vigor em 19 de marco de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE **,

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de mar¢o de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

() JOL 299 de 24.8.2021, p. 1.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 71/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
1139]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2018/1793 da Comissdo, de 20 de novembro de 2018, que aprova a altera¢io da ficha técnica
de uma indica¢do geografica de bebida espirituosa registada no anexo III do Regulamento (CE) n.° 110/2008, que
conduziu a alteracdo das suas especificacdes principais [Ron de Guatemala» (IG)] () deve ser incorporado no
Acordo EEE.

(2) O Regulamento (UE) 2019/787 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de abril de 2019, relativo a definicéo,
designagdo, apresentacdo e rotulagem das bebidas espirituosas, a utilizacdo das denominacdes das bebidas
espirituosas na apresentagdo e rotulagem de outros géneros alimenticios e a protecdo das indicagdes geograficas das
bebidas espirituosas, a utilizagdo de alcool etilico e de destilados de origem agricola na produgio de bebidas
alcodlicas, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 110/2008 (), tal como retificado no JO L 316 I de 6.12.2019, p. 3,
eno JO L 178 de 20.5.2021, p. 4, deve ser incorporado no Acordo EEE.

(3) O Regulamento de Execucdo (UE) 2019/1350 da Comissdo, de 12 de agosto de 2019, relativo a inscri¢do de uma
indicacdo geogrifica de bebida espirituosa nos termos do artigo 30.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2019/787 do
Parlamento Europeu e do Conselho (<Absinthe de Pontarlier») (°) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(4) O Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1682 da Comissdo, de 2 de outubro de 2019, relativo a inscri¢do de uma
indicagdo geografica de bebida espirituosa nos termos do artigo 30.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2019/787 do
Parlamento Europeu e do Conselho («<fImGoncka rposmosa pakus/Tposnosa pakust or SIMGon/Yambolska grozdova
rakya/Grozdova rakya ot Yambol») (*) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(5) O Regulamento de Execucdo (UE) 2020/154 da Comissdo, de 23 de janeiro de 2020, relativo a inscricio de uma
indicacdo geografica de bebida espirituosa nos termos do artigo 30.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2019/787 do
Parlamento Europeu e do Conselho («Norsk Vodka/Norwegian Vodka») (°) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(6) O Regulamento de Execugdo (UE) 2020/156 da Comissdo, de 23 de janeiro de 2020, relativo a inscricdo de uma
indicacdo geografica de bebida espirituosa nos termos do artigo 30.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2019/787 do
Parlamento Europeu e do Conselho («Norsk Akevitts/<Norsk Aquavit»/<Norsk Akvavits/<Norwegian Aquavit») (%)
deve ser incorporado no Acordo EEE.

(7) O Regulamento de Execugdo (UE) 2020/179 da Comissdo, de 3 de fevereiro de 2020, que aprova uma alteragdo do
caderno de especificacdes de uma indicacio geografica de bebida espirituosa registada (Berliner Kiimmel») (') deve
ser incorporado no Acordo EEE.

(8) O Regulamento de Execu¢do (UE) 2020/623 da Comissdo, de 30 de abril de 2020, que aprova uma alteragio do
caderno de especificagdes de uma indicagio geogréfica de bebida espirituosa registada (Ratafia de Champagne») (%)
deve ser incorporado no Acordo EEE.

1

() JOL 294 de21.11.2018, p. 1.
() JOL130de17.5.2019,p. 1.
() JOL215de 19.8.2019, p. 1.
() JOL 258 de 9.10.2019, p. 6.
() JOL 34de6.2.2020,p. 1.

() JOL 34 de 6.2.2020, p. 13.

() JOL 37 de10.2.2020, p. 4.
() JOL 144 de 7.5.2020, p. 10.
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(9) O Regulamento de Execugdo (UE) 2020/1286 da Comissdo, de 9 de setembro de 2020, que aprova uma alteracdo do
caderno de especifica¢des de uma indicacio geografica de bebida espirituosa registada («Scotch Whisky») (°) deve ser
incorporado no Acordo EEE.

(10) O Regulamento de Execugdo (UE) 2020/1287 da Comissdo, de 9 de setembro de 2020, que aprova uma alteracio do
caderno de especifica¢des de uma indicagdo geografica de bebida espirituosa registada («Hierbas de Mallorca») (%)
deve ser incorporado no Acordo EEE.

(11) O Regulamento de Execucdo (UE) 2020/2079 da Comissdo, de 8 de dezembro de 2020, que aprova uma alteragio
do caderno de especificacdes de uma indicagdo geogrifica de bebida espirituosa registada (<Miinchener
Kiimmel») (') deve ser incorporado no Acordo EEE.

(12) O Regulamento (UE) 2019/787 revoga o Regulamento (CE) n.* 110/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho (')
que estd incorporado no Acordo EEE e que deve, consequentemente, ser dele suprimido.

(13)  Os Regulamentos (UE) n.* 164/2012 (%), (UE) n.° 1065/2013 (), (UE) n.° 97/2014 (%), (UE) n.° 98/2014 ('), (UE
n° 4262014 ("), (UE) 2015/210 (%), (UE) 2016/235 (), (UE) 2016/1067 (*), (UE) 2018/175 (), (UE
2018/1098 (), (UE) 2018/1850 (%), (UE) 2018/1871 (*¥, (UE) 2019/335 (*) e (UE) 2019/674 da Comissio (),
que estdo incorporados no Acordo EEE, tornaram-se obsoletos, devendo, por conseguinte, ser deles suprimidos.

-~

(14) A presente decisdo diz respeito a legislagdo relativa a bebidas espirituosas. Essa legislacgio ndo é aplicdvel ao
Listenstaine enquanto a aplicagdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederacio Suica relativo ao
comércio de produtos agricolas for extensiva a esse pais, tal como indicado no anexo II, capitulo XXVII, introducio,
do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo ndo ¢é aplicdvel ao Listenstaine.

(15) O anexo II do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo Il do Acordo EEE, o capitulo XXVII ¢ alterado do seguinte modo:

1) o texto do ponto 9 [Regulamento (CE) n.° 110/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho] passa a ter a seguinte
redagio:

«32019 R 0787: Regulamento (UE) 2019/787 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de abril de 2019, relativo a
definicdo, designagdo, apresentagio e rotulagem das bebidas espirituosas, a utilizacdo das denominagdes das bebidas
espirituosas na apresentagdo e rotulagem de outros géneros alimenticios e a prote¢do das indicagdes geogréficas das
bebidas espirituosas, a utilizagdo de dlcool etilico e de destilados de origem agricola na producio de bebidas alcodlicas,
e que revoga o Regulamento (CE) n.° 110/2008 (JO L 130 de 17.5.2019, p. 1), tal como retificado no JO L 316l de
6.12.2019,p. 3eno JOL 178 de 20.5.2021, p. 4.

() JOL302de16.9.2020, p. 4.
(9 JOL 302 de 16.9.2020, p. 6.
(") JOL 423 de 15.12.2020, p. 1.
() JOL 39 de 13.2.2008, p. 16.
(%) JOL 53 de 25.2.2012,p. 1.

() JOL 289 de 31.10.2013, p. 48.
() JOL33de4.2.2014,p.1.

(%) JOL33de4.2.2014,p.3.

(") JOL 125 de 26.4.2014, p. 55.
(% JOL 35de11.2.2015, p. 16.
() JOL 44 de 19.2.2016, p. 7.

() JOL 178 de 2.7.2016, p. 1.

() JOL 32de 6.2.2018, p. 48.

() JOL 197 de 3.8.2018, p. 7.

() JOL 302 de28.11.2018, p. 1.
() JOL 306 de 30.11.2018, p. 7.
() JOL 60 de 28.2.2019, p. 3.

() JOL 114 de 30.4.2019, p. 7.
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Para efeitos do presente Acordo, as disposi¢des do regulamento sdo adaptadas da seguinte forma:

a) as disposicdes do regulamento ndo prejudicam o direito de os Estados da EFTA proibirem, de forma ndo
discriminatéria, a comercializagdo nos respetivos mercados nacionais de bebidas espirituosas destinadas ao
consumo humano direto cujo teor alcodlico seja superior a 60%;

b) os Estados da EFTA sdo convidados a enviar observadores as reunides do Comité para as Bebidas Espirituosas, tal
como referido no artigo 47.°, que trata das questdes abrangidas pelos atos referidos no Acordo. Os representantes
dos Estados da EFTA participardo plenamente nos trabalhos do comité mas sem terem direito de voto;

¢) on. 4,alinea d), do Protocolo n.* 1 do Acordo nio se aplica ao Capitulo III do regulamento.»
2) aseguir ao ponto 9-A [Regulamento de Execugdo (UE) n.° 716/2013 da Comissdo] sdo inseridos os seguintes pontos:

“9-AA. 32018 R 1793: Regulamento (UE) 2018/1793 da Comissdo, de 20 de novembro de 2018, que aprova a
alteragdo da ficha técnica de uma indicacdo geogrifica de bebida espirituosa registada no anexo III do
Regulamento (CE) n.° 110/2008, que conduziu a alteracio das suas especificagdes principais [«Ron de
Guatemala» (IG)] JO L 294 de 21.11.2018, p. 1).

9-AB. 32019 R 1350: Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1350 da Comissdo, de 12 de agosto de 2019, relativo a
inscri¢do de uma indicagdo geografica de bebida espirituosa nos termos do artigo 30.°, n.° 2, do Regulamento
(UE) 2019/787 do Parlamento Europeu e do Conselho (<Absinthe de Pontarlier») (JO L 215 de 19.8.2019, p. 1).

9-AC. 32019 R 1682: Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1682 da Comissdo, de 2 de outubro de 2019, relativo a
inscricdo de uma indicagdo geografica de bebida espirituosa nos termos do artigo 30.°, n.° 2, do Regulamento
(UE) 2019/787 do Parlamento Europeu e do Conselho («<ImGoncka rposmoBa pakusi/TposmoBa pakust OT
SIm6on/Yambolska grozdova rakya/Grozdova rakya ot Yambol») (O L 258 de 9.10.2019, p. 6).

9-AD. 32020 R 0154: Regulamento de Execugdo (UE) 2020/154 da Comissdo, de 23 de janeiro de 2020, relativo a
inscri¢do de uma indicagdo geografica de bebida espirituosa nos termos do artigo 30.°, n.° 2, do Regulamento
(UE) 2019/787 do Parlamento Europeu e do Conselho («Norsk Vodka/Norwegian Vodka») (JO L 34 de
6.2.2020, p. 1).

9-AE. 32020 R 0156: Regulamento de Execugdo (UE) 2020/156 da Comissdo, de 23 de janeiro de 2020, relativo a
inscri¢do de uma indicagdo geografica de bebida espirituosa nos termos do artigo 30.°, n.° 2, do Regulamento
(UE) 2019/787 do Parlamento Europeu e do Conselho (Norsk Akevitt»/Norsk Aquavits/Norsk Akvavits|
[«Norwegian Aquavit») JO L 34 de 6.2.2020, p. 13).

9-AF. 32020 R 0179: Regulamento de Execugdo (UE) 2020/179 da Comissdo, de 3 de fevereiro de 2020, que aprova
uma alteragio do caderno de especificagdes de uma indicacdo geografica de bebida espirituosa registada
(«Berliner Kiimmel») (JO L 37 de 10.2.2020, p. 4).

9-AG. 32020 R 0623: Regulamento de Execugdo (UE) 2020/623 da Comissdo, de 30 de abril de 2020, que aprova
uma alteragdo do caderno de especificagdes de uma indicacdo geografica de bebida espirituosa registada
(«Ratafia de Champagne») (JO L 144 de 7.5.2020, p. 10).

9-AH. 32020 R 1286: Regulamento de Execugdo (UE) 2020/1286 da Comissdo, de 9 de setembro de 2020, que
aprova uma alteracio do caderno de especificagdes de uma indicagdo geogrifica de bebida espirituosa
registada («Scotch Whisky») (JO L 302 de 16.9.2020, p. 4).

9-AL. 32020 R 1287: Regulamento de Execucdo (UE) 2020/1287 da Comissdo, de 9 de setembro de 2020, que
aprova uma alteracio do caderno de especificagdes de uma indicagio geogrifica de bebida espirituosa
registada («Hierbas de Mallorca») JO L 302 de 16.9.2020, p. 6).

9-A]. 32020 R 2079: Regulamento de Execugdo (UE) 2020/2079 da Comissdo, de 8 de dezembro de 2020, que
aprova uma alteracio do caderno de especificagdes de uma indicagio geogrifica de bebida espirituosa
registada («<Miinchener Kiitmmel») JO L 423 de 15.12.2020, p. 1).”
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Artigo 2.°
Fazem fé os textos dos Regulamentos (UE) 2018/1793 e (UE) 2019/787, tal como retificados no JO L 316 I de 6.12.2019,
p. 3, eno JO L 178 de 20.5.2021, p. 4, e dos Regulamentos de Execucdo (UE) 2019/1350, (UE) 2019/1682, (UE)
2020/154, (UE) 2020/156, (UE) 2020/179, (UE) 2020/623, (UE) 2020/1286, (UE) 2020/1287 e (UE) 2020/2079, nas
linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de mar¢o de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 72/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022

que altera o anexo V (Livre circulacio de trabalhadores) e o anexo VIII (Direito de estabelecimento)
do Acordo EEE [2022/1140]
O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) 2022256 da Comissdo, de 22 fevereiro 2022, que altera o Regulamento (UE)
2021/953 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a emissdo de certificados de recuperagdo com
base em testes rdpidos de antigénio (') deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2)  Osanexos Ve VIl do Acordo EEE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo V do Acordo EEE, ao ponto 10 [Regulamento (UE) n.° 2021/953 do Parlamento Europeu e do Conselho] é
aditado o seguinte travessdo:

«— 32022 R 0256: Regulamento Delegado (UE) 2022256 da Comissdo, de 22 de fevereiro de 2022 (JO L 42 de
2322022, p 4).»

Artigo 2.°

No anexo VIII do Acordo EEE, ao ponto 11 [Regulamento (UE) n.° 2021/953 do Parlamento Europeu e do Conselho] é
aditado o seguinte travessdo:

«— 32022 R 0256: Regulamento Delegado (UE) 2022/256 da Comissdo, de 22 de fevereiro de 2022 (JO L 42 de
23.2.2022, p. 4).»

Artigo 3.°

Fazem fé os textos do Regulamento Delegado (UE) 2022/256 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.

A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 5.°
A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL42de 23.2.2022, p. 4.
(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.
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Feito em Bruxelas, em 18 de margo de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE n.° 732022
de 18 de marco de 2022

que altera o anexo V (Livre circulacio de trabalhadores) e o anexo VIII (Direito de estabelecimento)
do Acordo EEE [2022/1141]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execugdo (UE) 2022/206 da Comissdo de 15 de fevereiro de 2022 que estabelece a equivaléncia, a fim
de facilitar o exercicio do direito de livre circulagdo na Unido, dos certificados COVID-19 emitidos pela Reptiblica do
Benim aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953 do Parlamento Europeu e do
Conselho (Y), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) A Decisdo de Execugdo (UE) 2022/207 da Comissdo de 15 de fevereiro de 2022 que estabelece a equivaléncia, a fim
de facilitar o exercicio do direito de livre circulagio na Unido, dos certificados COVID-19 emitidos pelo Reino
Haxemita da Jorddnia aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953 do
Parlamento Europeu e do Conselho (), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(3)  Osanexos Ve VIl do Acordo EEE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

No anexo V do Acordo EEE, a seguir ao ponto 10ze [Decisdo de Execucdo (UE) 2021/2300 da Comissdo], sdo inseridos os
seguintes pontos:

«10zf. 32022 D 0206: Decisdo de Execucdo (UE) 2022/206 da Comissdo, de 15 de fevereiro de 2022, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagio na Unido, dos certificados COVID-19
emitidos pela Republica do Benim aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953
do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 34 de 16.2.2022, p. 46).

10zg. 32022 D 0207: Decisdo de Execucdo (UE) 2022/207 da Comissdo, de 15 de fevereiro de 2022, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagio na Unido, dos certificados COVID-19
emitidos pelo Reino Haxemita da Jordania aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (U>E)
2021/953 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 34 de 16.2.2022, p. 49).

Artigo 2.

No anexo VIII do Acordo EEE, a seguir ao ponto 11ze [Decisio de Execucio (UE) 2021/2300 da Comissio], sio inseridos
os seguintes pontos:

«11zf. 32022 D 0206: Decisio de Execucdo (UE) 2022/206 da Comissdo, de 15 de fevereiro de 2022, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagio na Unido, dos certificados COVID-19
emitidos pela Republica do Benim aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953
do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 34 de 16.2.2022, p. 46).

() JOL 34de16.2.2022, p. 46.
() JOL 34de16.2.2022, p. 49.
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11zg. 32022 D 0207: Decisdo de Execucdo (UE) 2022/207 da Comissdo, de 15 de fevereiro de 2022, que estabelece a
equivaléncia, a fim de facilitar o exercicio do direito de livre circulagio na Unido, dos certificados COVID-19
emitidos pelo Reino Haxemita da Jordania aos certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE)
2021/953 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 34 de 16.2.2022, p. 49).»

Artigo 3.°
Fazem fé os textos das Decisdes de Execucdo (UE) 2022/206 e (UE) 2022/207 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.
A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 5.°

A presente decisdo ¢é publicada na Seccio EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de margo de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 74/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco 2022
que altera o anexo IX (Servicos financeiros) do Acordo EEE [2022/1142]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execucio (UE) 2022186 da Comissdo, de 10 de fevereiro de 2022, que estabelece as informagdes
técnicas para o calculo das provisdes técnicas e dos fundos proprios de base para efeitos do relato com uma data de
referéncia compreendida entre 31 de dezembro de 2021 e 30 de margo de 2022, em conformidade com a Diretiva
2009/138/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa ao acesso a atividade de seguros e resseguros e ao seu
exercicio (') deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O anexo IX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo IX do Acordo EEE, a seguir ao ponto 1zr [Regulamento de Execugdo (UE) 2021/1964 da Comissdo] € inserido o
seguinte ponto:

«1zs. 32022 R 0186: Regulamento de Execugdo (UE) 2022/186 da Comissdo, de 10 de fevereiro de 2022, que estabelece as
informagdes técnicas para o célculo das provisdes técnicas e dos fundos proprios de base para efeitos de relato com data
de referéncia compreendida entre 31 de dezembro de 2021 e 30 de mar¢o de 2022 em conformidade com a Diretiva
2009/138/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa ao acesso a atividade de seguros e resseguros e ao seu
exercicio (JO L 30 de 11.2.2022, p. 7).»

Artigo 2.°
Fazem fé os textos do Regulamento de Execucdo (UE) 2022/186 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados
no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE (*).

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de margo de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

() JOL30,11.2.2022,p.7.
(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 75/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022
que altera o anexo IX (Servicos financeiros) do Acordo EEE [2022/1143]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento Delegado (UE) 2022/229 da Comissdo, de 7 de janeiro de 2022, que altera o Regulamento Delegado
(UE) 2016/1675 que completa a Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho mediante a inclusdo
do Burquina Fasso, das Ilhas Caiméo, do Haiti, da Jordania, do Mali, de Marrocos, das Filipinas, do Senegal e do
Sudio do Sul no quadro constante do ponto I do anexo e a supressdo das Baamas, do Botsuana, do Gana, do Iraque
e da Mauricia do referido quadro (') deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O anexo IX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo IX do Acordo EEE, ao ponto 23bb [Regulamento Delegado (UE) n.° 2016/1675 da Comissdo] é aditado o
seguinte travessdo:

«— 32022 R 0229: Regulamento Delegado (UE) 2022/229 da Comissdo, de 7 de janeiro de 2022 (JO L 39 de
21.2.2022,p. 4)»

Artigo 2.°
Fazem fé os textos do Regulamento Delegado (UE) 2022229 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisio entra em vigor em 19 de marco de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.%, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de mar¢o de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

() JOL 39 de 21.2.2022, p. 4.
(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 76/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022
que altera o anexo IX (Servicos financeiros) do Acordo EEE [2022/1144]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2019/2160 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de novembro de 2019, que altera o
Regulamento (UE) n.° 575/2013 no que diz respeito as posi¢des em risco sob a forma de obrigacdes cobertas (!)
deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) A Diretiva (UE) 2019/2162 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de novembro de 2019, relativa a emissio
de obrigagdes cobertas e a supervisio publica dessas obrigagdes e que altera as Diretivas 2009/65/CE
e 2014/59/EU () deve ser incorporada no Acordo EEE.

(3) O anexo IX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo IX do Acordo EEE ¢ alterado do seguinte modo:
1) ao pontol4a [Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho] ¢ aditado o seguinte travessdo:

«— 32019 R 2160: Regulamento (UE) 2019/2160 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de novembro de
2019 JOL 328 de 18.12.2019, p. 1).»

2) aseguir ao ponto 14azza [Regulamento de Execucdo (UE) 2021/763 da Comissdo], é inserido o seguinte:

«14azzb. 32019 R 2160: Regulamento (UE) 2019/2160 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de novembro de
2019, que altera o Regulamento (UE) n.° 575/2013 no que diz respeito as posi¢des em risco sob a forma de
obrigagdes cobertas (JO L 328 de 18.12.2019, p. 1).

Para efeitos do Acordo, as disposi¢des do regulamento s3o adaptadas da seguinte forma:
No artigo 2.°, no que respeita aos Estados da EFTA:
i) apds os termos “Unido Europeia” é aditado o seguinte:
“ou numa data fixada pela legislacio nacional, o mais tardar em 8 de janeiro de 2023,
ii) apds os termos “8 de julho de 2022” ¢ aditado o seguinte:
“ou a partir de uma data fixada pela legislacio nacional, o mais tardar seis meses depois”.»
3) ao ponto 19b (Diretiva 2014/59/UE do Parlamento Europeu e do Conselho) é aditado o seguinte travessdo:

«— 32019 L 2162: Diretiva (UE) 2019/2162 do Parlamento Europeu e do Conselho de 27 de novembro de 2019 (JO
L 328 de 18.12.2019, p. 29).»

4) o ponto 30 (Diretiva 2009/65/CE do Parlamento Europeu e do Conselho) ¢ alterado do seguinte modo:
i) ¢éaditado o seguinte travessio:

«— 32019 L 2162: Diretiva (UE) 2019/2162 do Parlamento Europeu e do Conselho de 27 de novembro de 2019
(JOL 328 de 18.12.2019, p. 29).»,

() JOL 328 de18.12.2019, p. 1.
() JOL 328 de18.12.2019, p. 29.
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ii) a seguir a adaptagdo g) é inserida a seguinte adaptacdo:

«h) No artigo 52.°, n.° 4, no que respeita aos Estados da EFTA, onde se 1¢ “8 de julho de 2022” deve ler-se “data
referida no artigo 32.°, n.° 1, segundo pardgrafo, da Diretiva (UE) 2019/2162”.»

5) a seguir ao ponto 31bi [Regulamento (UE) 2019/1156 do Parlamento Europeu e do Conselho], é inserido o seguinte:

«31bj. 32019 L 2162: Diretiva (UE) 2019/2162 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de novembro de 2019,
relativa a emissdo de obrigagdes cobertas e a supervisdo publica dessas obrigacdes e que altera as Diretivas
2009/65/CE e 2014/59/UE (JO L 328 de 18.12.2019, p. 29).

Para efeitos do presente Acordo, as disposi¢des da Diretiva sio adaptadas da seguinte forma:

a) no que diz respeito aos Estados da EFTA, a expressdo “atos juridicos da Unido” no artigo 16.°, n.° 4, e a
expressdo “direito da Unido” no artigo 25.°, n.° 1, sdo substituidas por “disposi¢des do Acordo EEE”.

b) no artigo 30.°, no que respeita aos Estados da EFTA, onde se 1é “de 8 de julho de 2022” deve ler-se “da data
referida no artigo 32.°, n.° 1, segundo paragrafo”.

¢) no que respeita aos Estados da EFTA, o artigo 32.°, n.° 1, primeiro e segundo pardgrafos, passa a ter a
seguinte redagdo:

“l. Os Estados da EFTA devem adotar e publicar, até 8 de janeiro de 2023, as disposi¢des legislativas,
regulamentares e administrativas necessrias para dar cumprimento a presente diretiva. Do facto
informam imediatamente o Orgéo de Fiscalizagdo da EFTA.

Os Estados da EFTA devem aplicar essas disposi¢des, o mais tardar, a partir de 8 de julho de 2022 ou a partir
de uma data fixada na legislagdo nacional, o mais tardar seis meses apos essa data.”.»
Artigo 2.°
Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2019/2160 e da Diretiva (UE) 2019/2162 nas linguas islandesa e norueguesa, que
serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Artigo 3.
A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da tltima notificagio em conformidade com o artigo 103.%, n.° 1, do
Acordo EEE *.
Artigo 4.

A presente decisdo ¢é publicada na Seccio EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de mar¢o de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

(*)  Foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 77/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022
que altera o anexo X (Servigos em geral) e o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE [2022/1145]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2020/1055 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de julho de 2020, que altera os
Regulamentos (CE) n.° 1071/2009, (CE) n.° 1072/2009 e (UE) n.° 1024/2012 com vista a sua adaptacdo a evolugdo
no setor dos transportes rodovidrios ('), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2)  Osanexos X e XIII do Acordo EEE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo X do Acordo EEE, ao ponto 3 [Regulamento (UE) n.° 1024/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho] é
aditado o seguinte travessdo:

«— 32020 R 1055: Regulamento (UE) 2020/1055 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de julho de 2020 (JO L
249 de 31.7.2020, p. 17).»

Artigo 2.°

No anexo XIII do Acordo EEE, ao ponto 19a [Regulamento (CE) n.° 1071/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho] e ao
ponto 25a [Regulamento (CE) n.° 1072/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho], ¢ aditado o seguinte travessao:

«— 32020 R 1055: Regulamento (UE) 2020/1055 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de julho de 2020 (O L
249 de 31.7.2020, p. 17).»

Artigo 3.°

Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2020/1055 nas linguas islandesa e norueguesa, que serio publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.

A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 5.°

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL 249 de 31.7.2020, p. 17.
(*) Foram indicados requisitos constitucionais.
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Feito em Bruxelas, em 18 de margo de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN
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DECISAO n.° 78/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022
que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE [2022/1146]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2020/1054 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de julho de 2020, que altera o
Regulamento (CE) n.° 561/2006 no que diz respeito aos requisitos minimos em matéria de tempos maximos de
condugio didria e semanal, a duragdo minima das pausas e dos periodos de repouso didrio e semanal e o
Regulamento (UE) n.° 165/2014 no que diz respeito ao posicionamento por meio de tacdgrafos () deve ser
incorporado no Acordo EEE.

(2) O anexo XIII do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

O anexo XIII do Acordo EEE é alterado do seguinte modo:
1) Ao ponto 21b [Regulamento (UE) n.° 165/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho] é aditado o seguinte:
«, tal como alterado por:

— 32020 R 1054: Regulamento (UE) 2020/1054 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de julho de 2020 (JO
L 249 de 31.7.2020, p. 1).»

2) Ao ponto 24e [Regulamento (CE) n.° 561/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho] ¢ aditado o seguinte travessdo:

«— 32020 R 1054: Regulamento (UE) 2020/1054 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de julho de 2020
(JOL 249 de 31.7.2020, p. 1).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2020/1054 nas linguas islandesa e norueguesa, que serio publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.%, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL 249 de 31.7.2020, p. 1.
(*)  Foram indicados requisitos constitucionais.
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Feito em Bruxelas, em 18 de margo de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE n.° 79/2022
de 18 de marco de 2022
que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE [2022[1147]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:
(1) O Regulamento Delegado (UE) 2022/255 da Comissdo, de 15 de dezembro de 2021, que altera o Regulamento (CEE)
n.° 95/93 do Conselho no que respeita a prorrogacdo das medidas de isengdo tempordria das regras de utilizagdo das

faixas hordrias devido a crise de COVID-19 (!), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O anexo XIII do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo XIII do Acordo EEE, ao ponto 64b [Regulamento (CEE) n.° 95/93 do Conselho] é aditado o seguinte travessdo:
«— 32022 R 0255: Regulamento Delegado (UE) 2022/255 da Comissdo, de 15 de dezembro de 2021 (JO L 42 de

2322022, p 1).»
Artigo 2.°
Fazem fé os textos do Regulamento Delegado (UE) 2022/255 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.
Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de mar¢o de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

() JOL42de23.2.2022, p. 1.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 80/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022
que altera o anexo XVI (Contratos piiblicos) do Acordo EEE [2022/1148]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) 2021/1950 da Comissdo, de 10 de novembro de 2021, que altera a Diretiva
2009/81/CE do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante aos limiares para os contratos de fornecimento,
os contratos de servicos e os contratos de empreitada ('), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O Regulamento Delegado (UE) 2021/1951 da Comissdo, de 10 de novembro de 2021, que altera a Diretiva
2014/23|UE do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante aos limiares das concessdes (3), deve ser
incorporado no Acordo EEE.

(3) O Regulamento Delegado (UE) 2021/1952 da Comissdo, de 10 de novembro de 2021, que altera a Diretiva
2014/24|UE do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante aos limiares para os contratos publicos de
fornecimento, os contratos publicos de servigos e contratos de empreitada de obras publicas, bem como para os
concursos de concecdo (*), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(4) O Regulamento Delegado (UE) 2021/1953 da Comissdo, de 10 de novembro de 2021, que altera a Diretiva
2014/25/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante aos limiares para os contratos de fornecimento,
os contratos de servicos e os contratos de empreitada, bem como para os concursos de concegdo (), deve ser
incorporado no Acordo EEE.

(5) O anexo XVIdo Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo XVI do Acordo EEE ¢ alterado do seguinte modo:
1) Ao ponto 2 (Diretiva 2014/24/UE do Parlamento Europeu e do Conselho) ¢ aditado o seguinte travessdo:

«— 32021 R 1952: Regulamento Delegado (UE) 2021/1952 da Comissdo de 10 de novembro de 2021 (JO L 398 de
11.11.2021, p. 23).»

2) Ao ponto 4 (Diretiva 2014/25[UE do Parlamento Europeu e do Conselho) é aditado o seguinte travessdo:

«— 32021 R 1953: Regulamento Delegado (UE) 2021/1953 da Comissdo de 10 de novembro de 2021 (JO L 398 de
11.11.2021, p. 25).»

3) Ao ponto 5c¢ (Diretiva 2009/81/CE do Parlamento Europeu e do Conselho) ¢ aditado o seguinte travessdo:

«— 32021 R 1950: Regulamento Delegado (UE) 2021/1950 da Comissdo de 10 de novembro de 2021 (JO L 398 de
11.11.2021, p. 19).»

4) Ao ponto 6f (Diretiva 2014/23/UE do Parlamento Europeu e do Conselho) é aditado o seguinte travessio:

«— 32021 R 1951: Regulamento Delegado (UE) 2021/1951 da Comissdo de 10 de novembro de 2021 (JO L 398 de
11.11.2021, p. 21)»

JOL 398 de 11.11.2021, p. 19.
JOL 398 de11.11.2021, p. 21.
JOL 398 de 11.11.2021, p. 23.
JOL 398 de 11.11.2021, p. 25.

M S pe-
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Artigo 2.°
Fazem fé os textos dos Regulamentos Delegados (UE) 20211950, (UE) 2021/1951, (UE) 2021/1952 e (UE) 2021/1953 nas
linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de margo de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE n.* 81/2022
de 18 de marco de 2022
que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE [2022/1149]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento Delegado (UE) 2021/1429 da Comissdo, de 31 de maio de 2021, que altera o Regulamento (UE)
2018/956 do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante aos dados sobre veiculos pesados novos a
monitorizar e a comunicar pelos Estados-Membros ('), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O Regulamento Delegado (UE) 2021/1430 da Comissdo, de 31 de maio de 2021, que completa o Regulamento (UE)
2018/956 do Parlamento Europeu e do Conselho especificando os dados a comunicar pelos Estados-Membros para
efeitos de verificagdo das emissdes de CO2 e do consumo de combustivel dos veiculos pesados novos (3) , deve ser
incorporado no Acordo EEE.

(3) O anexo XX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo XX do Acordo EEE ¢ alterado do seguinte modo:
1) Ao ponto 21azk [Regulamento (UE) 2018/956 do Parlamento Europeu e do Conselho] é aditado o seguinte travessdo:

«— 32021 R 1429: Regulamento Delegado (UE) 2021/1429 da Comissdo de 31 de maio de 2021 (JO L 309 de
2.9.2021, p. 1).»

2) A seguir ao ponto 21azkb [Regulamento de Execugdo (UE) 2020/1079 da Comissdo] € inserido o seguinte ponto:

«21azkc. 32021 R 1430: Regulamento Delegado (UE) 2021/1430 da Comissdo, de 31 de maio de 2021, que completa
o Regulamento (UE) 2018/956 do Parlamento Europeu e do Conselho especificando os dados a comunicar
pelos Estados-Membros para efeitos de verificagdo das emissdes de CO2 e do consumo de combustivel dos
veiculos pesados novos (JO L 309 de 2.9.2021, p. 3).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos dos Regulamentos Delegados (UE) 2021/1429 e (UE) 2021/1430 nas linguas islandesa e norueguesa,
que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisio entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *, ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 396/2021 do Comité Misto
do EEE, de 10 de dezembro de 2021 (), consoante a data que for posterior.

(") JOL 309 de 2.9.2021, p. 1.

() JOL 309 de2.9.2021, p. 3.

() Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
() Ainda ndo publicada no Jornal Oficial.
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Artigo 4.0

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de mar¢o de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE n.* 82/2022
de 18 de marco de 2022
que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE [2022/1150]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) 2021/941 da Comissdo, de 10 de junho de 2021, que estabelece um
procedimento especifico para identificar os veiculos pesados certificados como veiculos de servico, mas nio
matriculados como tal, e aplica correcdes as emissdes especificas médias anuais de CO, de um fabricante para ter
em conta esses veiculos (!), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2)  Por forca da Decisio n.° 398/2021 do Comité Misto do EEE, de 10 de dezembro de 2021, o Regulamento (UE)
2019/1242 nio ¢é aplicavel ao Listenstaine.

(3) O anexo XX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo XX do Acordo EEE, a seguir ao ponto 21azkc [Regulamento Delegado (UE) 2021/1430 da Comissdo], ¢ inserido
0 seguinte ponto:

«21azkd. 32021 R 0941: Regulamento de Execucdo (UE) 2021/941 da Comissdo, de 10 de junho de 2021, que estabelece
um procedimento especifico para identificar os veiculos pesados certificados como veiculos de servigo, mas nio
matriculados como tal, e aplica correcdes as emissdes especificas médias anuais de CO, de um fabricante para ter
em conta esses veiculos (JO L 205 de 11.6.2021, p. 77).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/941 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados
no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificacdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *, ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 396/2021 do Comité Misto
do EEE de 10 de dezembro de 2021 (), ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 398/2021 do Comité Misto do EEE de
10 de dezembro de 2021 (}), consoante a data que for posterior.

Artigo 4.
A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL205de11.6.2021, p. 77.

() Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
() Ainda ndo publicada no Jornal Oficial.

() Ainda ndo publicada no Jornal Oficial.

)
’)
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Feito em Bruxelas, em 18 de margo de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN
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DECISAO n.° 83/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022
que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE [2022/1151]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execugdo (UE) 2019/1752 da Comisséo, de 25 de fevereiro de 2019, que estabelece os questiondrios,
assim como o modelo e a periodicidade dos relatérios a elaborar pelos Estados-Membros em conformidade com o
Regulamento (UE) 2017/852 do Parlamento Europeu e do Conselho (') deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) O anexo XX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo XX do Acordo EEE, a seguir ao ponto 22a [Regulamento (UE) 2017/852 do Parlamento Europeu e do Conselho]
é aditado o seguinte:

«22aa. 32019 D 1752: Decisdo de Execugdo (UE) 2019/1752 da Comissdo, de 25 de fevereiro de 2019, que estabelece os
questiondrios, assim como o modelo e a periodicidade dos relatérios a elaborar pelos Estados-Membros em
conformidade com o Regulamento (UE) 2017/852 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 269 de
23.10.2019, p. 5).

Para efeitos do Acordo, as disposi¢des da decisdo sdo adaptadas da seguinte forma:

O artigo 1.° e 0 anexo I ndo se aplicam aos Estados da EFTA.»

Artigo 2.
Fazem fé os textos da Decisdo de Execucdo (UE) 2019/1752 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.°

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de margo de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

(") JOL 269 de 23.10.2019, p. 5.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 84/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022
que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE [2022/1152]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva (UE) 2018/850 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 2018, que altera a Diretiva
1999/31/CE relativa a deposigdo de residuos em aterros (') deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) O anexo XX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo XX do Acordo EEE, ao ponto 32d (Diretiva 1999/31/CE do Conselho) é aditado o seguinte travessdo:
«— 32018 L 0850: Diretiva (UE) 2018/850 do Parlamento Europeu e do Conselho de 30 de maio de 2018 (JO L 150 de

14.6.2018, p. 100).»
Artigo 2.
Fazem fé os textos da Diretiva (UE) 2018/850 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE
do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.
Artigo 4.

A presente decisdo ¢ publicada na Seccdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de marco de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

() JOL 150 de 14.6.2018, p. 100.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE n.* 85/2022
de 18 de marco de 2022
que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE [2022/1153]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execugdo (UE) 2019/1885 da Comissdo, de 6 de novembro de 2019, que estabelece regras para o
célculo, a verifica¢do e a comunicagdo de dados sobre a deposicdo de residuos urbanos em aterro em conformidade
com a Diretiva 1999/31/CE do Conselho e que revoga a Decisio 2000/738/CE da Comissdo ('), deve ser
incorporada no Acordo EEE.

(2) A Decisdo de Execucdo (UE) 2019/1885 revoga a Decisio 2000/738/CE da Comissdo (3, que estd incorporada no
Acordo EEE e que dele deve, consequentemente, ser suprimida.

(3) O anexo XX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo XX do Acordo EEE, o texto do ponto 32da (Decisdo 2000/738/CE da Comissdo) passa a ter a seguinte redagdo:

«32019 D 1885: Decisdo de Execucdo (UE) 2019/1885 da Comissdo, de 6 de novembro de 2019, que estabelece regras
para o célculo, a verificacdo e a comunicacdo de dados sobre a deposicdo de residuos urbanos em aterro em conformidade
com a Diretiva 1999/31/CE do Conselho e que revoga a Decisio 2000/738/CE da Comissdo (JO L 290 de 11.11.2019, p.
18).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Decisdo de Execucdo (UE) 2019/1885 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE **, ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 318/2021 do Comité
Misto do EEE de 29 de outubro de 2021 (?), consoante a data que for posterior.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

1

() JOL290de11.11.2019, p. 18.

() JOL 298 de 25.11.2000, p. 24.

() Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
() Ainda ndo publicada no Jornal Oficial.



7.7.2022 Jornal Oficial da Unido Europeia L 182/77

Feito em Bruxelas, em 18 de margo de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE n.* 86/2022
de 18 de marco de 2022
que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE [2022/1154]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo Delegada (UE) 2019/1597 da Comisséo, de 3 de maio de 2019, que complementa a Diretiva 2008/98/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a uma metodologia comum e a requisitos minimos de
qualidade para a medigdo uniforme dos niveis de residuos alimentares ('), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) A Decisdo de Execugdo (UE) 2019/2000 da Comissdo, de 28 de novembro de 2019, que estabelece um modelo para
a comunicacdo de dados sobre residuos alimentares e para a apresentagdo de relatérios de controlo da qualidade em
conformidade com a Diretiva 2008/98/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (3, deve ser incorporada no
Acordo EEE.

(3)  Por forga da Decisdo n.° 318/2021 do Comité Misto do EEE, de 29 de outubro de 2021, o artigo 9.°, n.> 5 ¢ 8, da
Diretiva 2008/98/CE nio se aplica ao Listenstaine.

(4) O anexo XX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

No anexo XX do Acordo EEE, a seguir ao ponto 32fff [Decisdo de Execu¢do (UE) 2019/1004 da Comissio], sdo inseridos os
seguintes pontos:

«32ffg. 32019 D 1597: Decisdo Delegada (UE) 2019/1597 da Comissdo, de 3 de maio de 2019, que complementa a
Diretiva 2008/98/CE do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a uma metodologia comum e a
requisitos minimos de qualidade para a medicdo uniforme dos niveis de residuos alimentares (JO L 248 de
27.9.2019,p. 77).

32fth. 32019 D 2000: Decisdo de Execucido (UE) 2019/2000 da Comissdo, de 28 de novembro de 2019, que estabelece
um modelo para a comunicacdo de dados sobre residuos alimentares e para a apresentacdo de relatérios de
controlo da qualidade em conformidade com a Diretiva 2008/98/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L
310 de 2.12.2019, p. 39).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Decisdo Delegada (UE) 2019/1597 e da Decisdo de Execucdo (UE) 2019/2000 nas linguas islandesa e
norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisio entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *, ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 318/2021 do Comité Misto
do EEE de 29 de outubro de 2021 (’), consoante a data que for posterior.

(") JOL 248 de 27.9.2019, p. 77.

() JOL310de2.12.2019, p. 39.

() Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
() Ainda ndo publicada no Jornal Oficial.
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Artigo 4.0

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de mar¢o de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN
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DECISAO n.° 87/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022
que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE [2022/1155]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execugdo (UE) 2021/19 da Comissdo, de 18 de dezembro de 2020, que estabelece uma metodologia
comum e um modelo de relatério sobre a reutilizagdo em conformidade com a Diretiva 2008/98/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho (') deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2)  Por forca da Decisdo n.° 318/2021 do Comité Misto do EEE, de 29 de outubro de 2021, o artigo 9., n. 4, 5,7 ¢ 8, ¢
o artigo 37.°, n.° 3, da Diretiva 2008/98/CE néo se aplicam ao Listenstaine.

(3) O anexo XX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo XX do Acordo EEE, a seguir ao ponto 32fth [Decisdo de Execugdo (UE) 2019/2000 da Comissdo] ¢é inserido o
seguinte ponto:

«32ffi. 32021 D 0019: Decisio de Execug¢do (UE) 2021/19 da Comissdo, de 18 de dezembro de 2020, que estabelece uma
metodologia comum e um modelo de relatdrio sobre a reutilizagdo em conformidade com a Diretiva 2008/98/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 10 de 12.1.2021, p. 1).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Decisdo de Execucdo (UE) 2021/19 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *, ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 318/2021 do Comité Misto
do EEE, de 29 de outubro de 2021 (3), consoante a data que for posterior.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL10de12.1.2021, p. 1.
() Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
() Ainda ndo publicada no Jornal Oficial.
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Feito em Bruxelas, em 18 de margo de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN
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DECISAO n.° 88/2022 DO COMITE MISTO DO EEE
de 18 de marco de 2022
que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE [2022/1156]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:
(1) A Decisdo de Execucdo (UE) 2021/1211 da Comissdo, de 22 de julho de 2021, que altera a Decisdo de Execugio (UE)
20162323 que estabelece a lista europeia de estaleiros de reciclagem de navios nos termos do Regulamento (UE)

n.° 1257/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (*) deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) O anexo XX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo XX do Acordo EEE, ao ponto 32fhd [Decisio de Execu¢do (UE) 20162323 da Comissdo] ¢ aditado o seguinte
travessao:

«— 32021 D 1211: Decisio de Execugdo (UE) 2021/1211 da Comissdo, de 22 de julho de 2021 (JO L 263 de
23.7.2021, p. 13).»

Artigo 2.°
Fazem fé os textos da Decisdo de Execucdo (UE) 2021/1211 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 19 de margo de 2022, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 18 de marco de 2022.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Nicolas VON LINGEN

() JOL 263 de 23.7.2021, p. 13.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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